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4. Wyjscie SIPDIF stuzy do odtwarzania cyfrowych sygnatéw audio z aktualnie ogladanego Zrédta.
Aby przestaé sygnat audio do urzadzenia posiadajacego wejscie S/PDIF, nalezy uzy¢ kabla
koncentrycznego S/PDIF. Prosze rowniez wfgczy¢ opcje SPDIF Out w menu dzwieku.

5. Wejscie RF stuzy do podiaczania anteny lub telewizji kablowej
Jezeli uzywajg Panstwo dekodera lub urzadzenia nagrywajacego, wazne jest, aby kabel antenowy
podtaczony byt do telewizora poprzez urzadzenie w taki sposéb, jak pokazano na ponizszej ilustracji.

6. Wyjscia audio line przekazujg sygnaty dzwiekowe do urzadzen zewnetrznych, takich jak dodatkowy
system audio.
Aby podiaczy¢ do telewizora glosniki zewnetrzne, prosze je podiaczyé¢ do WYJSCIA AUDIO LINE
telewizora przy pomocy kabla audio. Uwaga: Gdy Zrédfo jest ustawione na HDMI, wyjscie line out jest
niedostepne. Zamiast niego mozna uzyc¢ ztgcza SPDIF.

7. Wejscie PC stuzy do podtaczania komputera do telewizora.
Prosze podtaczy¢ wejécie PC na telewizorze i wyjscie PC na komputerze przy pomocy kabla PC.

8. HDMI 1: HDMI input
Wejscia HDMI stuzg do podtaczania urzadzehn wyposazonych w gniazdo HDMI.
Panstwa telewizor moze wyswietla¢ obraz o wysokiej rozdzielczosci z urzadzen takich jak odbiornik
satelitarny o wysokiej rozdzielczosci lub odtwarzacz DVD. Urzadzenia te musza by¢ podtaczone przez
gniazda HDMI lub gniazda zespolonego sygnatu wizyjnego (Component video). Te gniazda obstuguja
sygnaty: 480i, 480p, 576p, 576i, 720p, 1080i, 1080p. Przy poditgczeniach urzadzen HDMI nie jest
wymagane podtgczenie dzwieku.

Widok podtaczen — ztacza boczne

1. Gniazdo Cl jest uzywane do wktadania karty Cl. Karta Cl umozliwia ogladanie wszystkich kanatow
dostepnych w ramach wykupionego abonamentu. Wiecej informacji w rozdziale “Dostep warunkowy”.

Wejscie USB (dziata tylko w trybie DTV)

Gniazdo stuchawek jest uzywane do podtaczania stuchawek zewnetrznych.
Po podtaczeniu SLUCHAWEK do gniazda mozna stucha¢ dzwieku stacji TV
przez stuchawki (opcja).

4. Wejscie video stuzy do podtagczania sygnatow wizyjnych urzadzen
zewnetrznych. Aby podtaczy¢ sygnat wizyjny, prosze podiaczy¢ kabel video
pomiedzy gniazdem wejscia VIDEO IN na telewizorze a gniazdem wyjscia
VIDEO OUT na urzadzeniu.

5. Nastepnie nalezy podtaczy¢ wejscia audio do podtgczenia sygnatu
dzwiekowego urzadzen zewnetrznych. Prosze podtaczy¢ kabel audio
pomiedzy WEJSCIAMI AUDIO na telewizorze a WYJSCIEM AUDIO na
urzadzeniu.

Uwaga. Jezeli urzadzenie zostanie podfgczone do telewizora poprzez
wejscie VIDEO, aby umoZliwic odtwarzanie dzwieku, nalezy rowniez
podiqaczyc urzgdzenie do wejs¢ AUDIO telewizora za pomocg kabla audio.
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Podtaczenie anteny

* Prosze podigczyé Wtycsz’ anteny lub telewizji
kablowej do gniazda WEJSCIA ANTENY z tytu
telewizora.

VHF UHF

Podtaczenie do zasilania

WAZNE: Ten telewizor jest zaprojektowany do
zasilania prgdem zmiennym o napieciu 220-240V
AC, 50 Hz.

« Po rozpakowaniu prosze odczeka¢, az telewizor
osiggnie temperature otoczenia przed podtgczeniem
go do zasilania.

* Prosze podtaczyé wtyczke kabla zasilania do
gniazdka.

Gniazdo boczne USB

« Istnieje mozliwos¢ podiaczenia urzadzen USB do
telewizora poprzez wejscie USB na odbiorniku TV.
Ta funkcja umozliwia wyswietlanie/odtwarzanie
plikéw JPG i MP3 zapisanych w pamigci USB.

« Jednak istnieje ryzyko, iz pewne typy urzadzen USB
(np. odtwarzacze MP3) moga nie by¢ kompatybilne
z tym odbiornikiem TV.

* Przed podtaczeniem jakichkolwiek urzadzen do
telewizora zaleca sie wykonanie kopii zapasowej
plikéw, aby unikng¢ ewentualnej utraty danych.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenie plikéw lub utrate danych.

* Nie wyjmowa¢ pamieci USB podczas odtwarzania
pliku.

OSTROZNIE: Szybkie poditaczanie i odiaczanie
urzadzen USB jest bardzo niebezpieczne.
Szczegdlnie zas nalezy unikaé powtarzanego
szybkiego podtaczania i odtaczania urzadzenia.
Moze to spowodowaé uszkodzenie fizyczne
odtwarzacza USB, a zwlaszcza samego urzadzenia
USB.

WIDOK Z BOKU

s -
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Podtaczenie pamieci USB

« Podtaczy¢ urzadzenie USB do wejscia USB na
telewizorze.

WAZNE: Telewizor obsfuguje tylko formatowanie
dysku FAT32. Format NTFS nie jest
obsfugiwany.

Podtaczenie telewizora LCD do
komputera

Telewizor LCD mozna podtgczy¢ do komputera -
wyswietla on wtedy obraz tak samo, jak monitor
komputerowy.

* Przed przystgpieniem do podtgczania odcigé od
zasilania zaréwno komputer, jak i telewizor.

« Do podtaczenia telewizora LCD do komputera nalezy
uzy¢ kabla 15-stykowego typu D-sub.

« Po wykonaniu podtgczenia prosze przetaczyé
urzadzenie na Zrédto PC. Prosze sie zapoznaé z
rozdziatem “Wybor wejscia”.

¢ Prosze ustawi¢ rozdzielczos¢ zgodnie z
wymaganiami. Informacje dotyczace rozdzielczosci
znalez¢ mozna w zatgczniku.

Wejécie PC

Kabel PC RGB
=

Kabel PC audio
(niedostarczony w
zestawie) podiaczony
do wejs¢ audio
na telewizorze.

(niedostarczony w zestawie)
podiaczony do wejscia PC.

i

I

Podtaczenie do odtwarzacza DVD

Jezeli chcg Panstwo podiaczy¢ do telewizora
odtwarzacz DVD, mogg Panstwo uzy¢ w tym celu
ztaczy telewizora. Odtwarzacze DVD moga posiadac
rézne ztacza. Dodatkowe informacje na ten temat
znajdg Panstwo w instrukcji obstugi odtwarzacza
DVD. Przed wykonaniem jakichkolwiek podigczen
nalezy odtaczy¢ od zasilania zaréwno telewizor, jak
i urzadzenie.

Uwaga: Kable pokazane na ilustracji nie sg
dostarczone w zestawie.

« Jezeli odtwarzacz DVD posiada gniazdo HDMI,
mozna go podtaczy¢ poprzez HDMI. Gdy podiaczajg
Panstwo odtwarzacz DVD tak, jak pokazano na
ponizszej ilustracji, prosze przetaczy¢ odbiornik na
zrodto HDMI. Prosze sie zapozna¢ z rozdziatem
“Wybor wejscia”.
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» Wiekszo$¢ odtwarzaczy DVD podigczanych jest
poprzez GNIAZDA COMPONENT. Do podtaczania
wejscia video nalezy uzy¢ kabla component
video. Do podtaczania dzwieku nalezy uzy¢ kabla
component audio przedstawionego na ponizszej
ilustracji. Po wykonaniu podtaczenia prosze
przetaczy¢ odbiornik na zrédto YPbPr. Prosze sie
zapoznac z rozdziatem “Wybor wejscia”.

* Mozna je réwniez podiaczy¢ poprzez gniazdo
SCART. Podtaczyc¢ kabel SCART tak, jak pokazano
ponizej.

Uwaga: Te trzy metody podfgczenia pefnig te samg

funkcje, ale dajg r6zne poziomy jakosci. Nie jest

konieczne wykonanie podfgczenia wszystkimi trzema
metodami.

Wejsci Wejscia
Component video  Component audio

Sy

Odtwarzacz DVD

Gniazda Scart Wejcia HOMI

Ztacza boczne AV

Do telewizora LCD mozna podtaczy¢ catg game
opcjonalnych urzadzen. Mozliwe podtaczenia
przedstawione zostaly ponizej. Kable pokazane na
ilustracji nie sg dostarczone w zestawie.

 « Aby podtgczy¢ kamere video, prosze podiaczyé
gniazdo S-VIDEO lub VIDEO IN do GNIAZD AUDIO.
Prosze nie podigcza¢ kamery réwnoczesnie do
gniazd S-VIDEO i VIDEO IN, poniewaz moze
to powodowa¢ zaktocenia obrazu. Aby wybrac
odpowiednie zrodto, prosze sie zapozna¢ z
rozdziatem “Wybér zrédta”.

* Aby méc stucha¢ dzwieku ze stuchawek, nalezy
je podtaczy¢ do gniazda SLUCHAWEK na
telewizorze.

Stuchawki

)

Kamera video

®

Inne podiaczenia

Do telewizora LCD mozna podtaczy¢ catg game
opcjonalnych urzadzen. Mozliwe podtgczenia
przedstawione zostaty ponizej. Kable pokazane na
ilustracji nie sg dostarczone w zestawie.

» Aby podtaczy¢ do telewizora gtosniki zewnetrzne,
prosze uzyc¢ kabla audio. Nie wolno przy tym pomyli¢
gniazd AUDIO LEFT (lewe) iAUDIO RIGHT (prawe).
Po wykonaniu wszystkich podtgczen prosze wtaczyé
telewizor LCD i zestaw gtosnikéw zewnetrznych.
Dalsze informacje znajdg Panstwo w instrukcji
obstugi gto$nikéw.

» Do podtaczenia urzadzenia obstugujacego sygnat
SPDIF nalezy uzy¢ odpowiedniego kabla SPDIF,
umozliwiajacego podtaczenie dzwigku. Prosze
rowniez witgczy¢ opcje SPDIF Out w menu
dzwigku.

Gtosniki zewnetrzne

Urzadzenie
obstugujace
sygnat SPDIF

Podtaczanie innych urzadzen
poprzez ztacze Scart
Wiekszo$¢ urzadzen obstuguje podtaczenia przez
ztacze SCART. Poprzez gniazda SCART mozna
podiaczy¢ do telewizora nagrywarke DVD, magnetowid
czy dekoder. Kable pokazane na ilustracji nie sgq
dostarczone w zestawie.
Przed przystgpieniem do podiaczania, odtgczy¢ od
zasilania zarébwno komputer, jak i urzadzenie.
Wiecej informacji znajda Panstwo w instrukcji obstugi
danego urzadzenia.
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Nagrywarka DVD magnetowidu Dekoder

Wktadanie baterii do pilota

* Prosze zdjg¢ pokrywe przegrédki na baterie,
znajdujacq sie z tytu pilota, delikatnie odciggajac
do goéry wskazang czes¢.

* Prosze wiozy¢ do pilota dwie baterie AAA/R3 lub
baterie rownorzednego typu. Prosze umiescic baterie
w pilocie zgodnie ze wskazaniami biegunowosci i
prosze ponownie natozy¢ pokrywe przegrédki.

Uwaga: Usung¢ baterie z pilota w przypadku, gdy nie
jest on uzywany przez dtuzszy czas. W przeciwnym
razie pilot moze zostac uszkodzony z powodu wycieku
z baterii.

Zakres dziatania pilota wynosi okoto 7 metrow/23
ft.

Wiaczanie/wytaczanie telewizora

Aby wiaczy¢€ telewizor

* Prosze podtaczy¢ kabel zasilania do gniazdka, w
ktérym ptynie prad zmienny o napigciu 220-240V,
50 Hz.

* Prosze wcisng¢ przycisk STANDBY. Zaswieci sie
wtedy dioda oczekiwania.

« Aby wtgczy¢ telewizor, kiedy znajduje sie on w trybie
oczekiwania:

* Prosze wcisna¢ na pilocie przycisk (') P+/P-lub
przycisk numeryczny.

* Prosze wcisngc¢ na telewizorze przycisk -P/CH lub
P/CH+. Telewizor sie wigczy.

Uwaga: Jezeli wigczajg Parnstwo telewizor przy
pomocy przyciskbw NASTEPNY/POPRZEDNI
program na pilocie lub na telewizorze, wfgczy sie
ostatnio oglgdany program.

Kazdg z tych metod mozna wigczy¢ telewizor.
Aby wytaczyé telewizor

* Prosze wcisnaé przycisk “®na pilocie lub przycisk
trybu oczekiwania STANDBY na telewizorze -
telewizor przetaczy sie wtedy w tryb oczekiwania.

* Aby catkowicie wytaczyé TV, prosze wyjaé
wtyczke kabla zasilania z gniazdka.

Uwaga: Gdy telewizor przefgcza sie w tryb oczekiwania,

dioda LED trybu oczekiwania moze migac, wskazujgc,

ze funkcije takie jak wyszukiwanie, pobieranie danych

OAD lub timer sg aktywne.

Wybor wejscia

Po podtaczeniu do telewizora urzadzen zewnetrznych

nalezy przetaczy¢ odbiornik na odpowiednie zrédta

wejscia.

« Prosze wcisngg¢ przycisk “SOURCE” na pilocie, aby
bezposrednio zmieni¢ zrodto.

albo,

* Prosze wybraé¢ opcje zrodta (SOURCE) w
menu gtéwnym za pomoca przycisku “€ lub “
P Prosze nastepnie wcisnaé przycisk “¥” or
“A”, aby podswietli¢ wejscie oraz przycisk ‘P , aby
wybra¢ zadang opcje.

Uwaga: Wybrane opcje mozna zaznaczyc poprzez

wcisniecie przycisku OK. Dlatego po wcishieciu

przycisku SOURCE bedg dostepne tylko zaznaczone
opcje zrédfa (za wyjgtkiem zrédfa TV).

Podstawowe operacje
Telewizor mozna obstugiwaé zaréwno za
pomoca pilota, jak i przy uzyciu przyciskéw na
odbiorniku.
Obstuga za pomoca przyciskéw na
telewizorze
Ustawienie gtosnosci
*Prosze wcisng¢ przycisk — aby zmniejszy¢
gto$nosé lub przycisk + aby zwiekszy¢
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gtosnosc. Na ekranie zostanie wéwczas wyswietlona
skala gtosnosci.

Wybor programu

* Prosze wcisng¢ przycisk “P/CH +" aby wybraé
nastepny program lub przycisk “P/CH -”, aby wybra¢
poprzedni program.

Wyswietlanie menu gtéwnego

» Uwaga: Wcisna¢ rownoczesnie przyciski V+/V-, aby
wyswietlic menu gtéwne.. W menu gtéwnym wybierz
podmenu, uzywajgc przyciskéw “P/CH -” lub “P/CH
+"jwejdz do podmenu, uzywajac przycisku “— -l
" Jub el +. Aby dowiedzie¢ sie wigcej 0 uzywaniu
poszczeg6lnych menu, prosze zajrze¢ do rozdziatu
System menu.

Tryb AV

* Prosze wcisna¢ przycisk TV/AV na panelu
sterowania telewizora, aby przetaczy¢ odbiornik
w tryb AV.

Obstuga za pomoca pilota

* Pilot telewizora jest zaprojektowany do sterowania
wszystkimi funkcjami obstugiwanymi przez telewizor.
Te funkcje zostang opisane zgodnie z systemem
menu Panstwa telewizora

» Funkcje systemu menu sa opisane w kolejnych
rozdziatach.

Ustawienie gtos$nosci

» Prosze wcisna¢ przycisk V+ , aby zwiekszyé
gtosnosé. Prosze wcisng¢ przycisk V -, aby
zmniejszy¢ gtosnos¢. Na ekranie wyswietli sig skala
gtosnosci.

Wybor programu (poprzedni lub nastepny

program)

* Prosze wcisng¢ przycisk “P-"
poprzedni program.

* Prosze wcisng¢ przycisk “P+" , aby wybraé
nastepny program.

Wybieranie programu (dostep
bezposredni)

* Prosze uzy¢ przyciskbw numerycznych od 0 do 9
na pilocie, aby wybra¢ program. Po krotkiej chwili
telewizor przetaczy sie na wybrany program. Aby
wybra¢ programy o numerach 10-299 (tryb IDTV)
lub 10-499 (TV analogowa), nalezy po kolei wciska¢
odpowiednie przyciski numeryczne. Maksymalny
limit czasowy wynosi w tym przypadku 3 sekundy.

« Aby ponownie wybra¢ program o numerze
jednocyfrowym, prosze wcisng¢ bezposrednio
numer programu.

, aby wybraé

®

Ustawienia poczatkowe

Gdy TV jest wigczony po raz pierwszy, na ekranie
pojawia sig menu wyboru jezyka. W menu OSD
wyswietlany jest komunikat “Witaj! Wybierz swoj
jezyk” we wszystkich dostepnych jezykach po kolei.
Przy pomocy przycisku “¥” lub “A” nalezy podswietlic
wybrany jezyk i zatwierdzi¢ wyb6r przyciskiem OK.
Informacje 0 menu mozna uzyskac wciskajgc przycisk
“INFO”. Aby wyj$¢ z menu pomocy, prosze ponownie
wecisngg¢ przycisk INFO.

Wowczas na ekranie wyswietli sie ponownie menu
pierwszej instalacji. Przy pomocy przycisku “€” lub ‘P
" nalezy podswietlic wybrany kraj i zatwierdzi¢ wybor
przyciskiem OK.

Pierwsza instalacja

Witaj!

Uwaga: Wybo6r paristwa nie jest dostepny dla UK.
Prosze wcisng¢ przycisk OK, aby kontynuowac.
Nastepnie, wybdr anteny aktywnej OSD pojawi sie
na ekranie:

Przyciskajac przycisk “€’ lub ‘P ustaw tryb anteny
na wigczony lub wytaczony.

Pierwsza instalacja

Jesli antena aktywna podtaczona jest do telewizora,
mozesz wybra¢ wybra¢ opcje wigczenia On. Gdy
zamiast anteny aktywnej korzysta sie ze standardowej,
opcja zasilania anteny powinna by¢ ustawiona jako
nieaktywna. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przejdz do
“Konfiguracji Menu” w nastepnych dziatach.
Wcisng¢ na pilocie przycisk OK, aby kontynuowac; na
ekranie wyswietli sie nastepujacy komunikat:

Czy chcesz uruchomié wyszukiwanie
automatyczne dla kanatéw
CYFROWYCH?

Mie

» Aby wybra¢ opcje “Tak” lub “Nie”, prosze ja
podswietli¢ przyciskiem “4” lub ‘P i wcisnaé
przycisk OK.

IDVT dostroi sie do transmitowanych kanatéw zgodnie
ze standardami wybranego kraju, wyszukujac kanaty

Polski -92 -

A03_MBs7_[P|_]_(01-TV)_1900UK_|DTv_BRoNZE13_22860w_100675@50164284indd 11 26.02.2010 16:07:44



®

naziemnej telewizji cyfrowej i wyswietlajgc nazwy
znalezionych kanatéw. Ten proces trwa kilka minut.
Aby anulowac¢ wyszukiwania, prosze wcisngc¢ przycisk
MENU w dowolnym momencie podczas procesu.
Podczas wyszukiwania automatycznego na ekranie
wyswietlone bedzie nastepujace menu OSD:

Po zakonczeniu automatycznego wyszukiwania
wyswietli sie nastepujacy komunikat z pytaniem o
opcje sortowania. Jezeli wybierzesz opcje ,TAK”,
lista programéw zostanie posortowana zgodnie z LCN
(numer logicznym kanatu). Jezeli zostanie wybrana
opcja ,NIE”, nastgpi sortowanie wedtug czestotliwosci.
(ta funkcja jest dostepna tylko dla krajéw takich jak
Niemcy, Austria i Wiochy)

Po zakonczeniu tej operacji na ekranie
wyswietli sie nastepujgce menu z pytaniem o
wyszukiwanie kanatéow analogowych:

Czy checesz szukac kanatéw
analogowych?

Nie

Aby rozpoczaé wyszukiwanie kanatéw analogowych,
prosze wybra¢ opcje “Tak”. TV przetaczy sie w tryb
telewizji analogowej. Wyswietli sie wéwczas menu
wyszukiwania kanatéw analogowych.

Prosze ustawi¢ jezyk (Language), wciskajac w tym
celu przycisk “€’ lub “P>" . Prosze wcisnaé przycisk “¥
" lub “A”, aby pods$wietli¢ Kraj (country), a nastepnie
prosze ustawie te opcje przy pomocy przycisku “
< lub “»". Prosze wcisna¢ przycisk “¥” lub “A”,
aby podswietli¢ “Jezyk funkcji tekstowych” i prosze
ustawié te opcje przy pomocy przycisku “€” lub ‘P>
". Aby anulowa¢ wybér, prosze wcisngé¢ NIEBIESKI
przycisk. Po zakonczeniu wcisng¢ przycisk OK.
lub CZERWONY, aby kontynuowa¢ — wyswietli sie
nastepujace menu OSD:

APS jest uruchomiony. ..
197.00 MHz

18%

Anuluj

Polski
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Po wyjsciu z funkcji automatycznego zapisu
na ekranie pojawi sie lista programoéw. Na liscie
programéw pojawig sie numery programéw oraz
nazwy przypisane do programow.

Jezeli nie akceptujg Panstwo wybranej lokalizacji i/lub
nazw programéw, moga je Panstwo zmieni¢ z menu
programu. Szczegétowe informacje znajdg Panstwo
w sekgji ,Lista programéw”.

Dziatanie ogélne

Wocisniecie przycisku TV/DTV w dowolnym momencie
podczas ogladania programu telewizyjnego powoduje
przetaczenie telewizora z trybu cyfrowej transmisji
naziemnej na cyfrowa.

Pasek z informacjami

» Za kazdym razem, gdy zmieniajg Panstwo kanat przy
pomocy przyciskéw “P +”lub “P -" lub przycisku cyfr,
na ekranie pojawia sie logo stacji wraz z paskiem
informacyjnym u dotu ekranu. Pozostang one na
ekranie przez kilka sekund.

* Pasek z informacjami mozna réwniez wyswietli¢
poprzez wcisnigcie przycisku INFO w dowolnym
momencie podczas ogladania TV. Ponowne
nacisnigcie przycisku INFO spowoduje zniknigcie
paska informacyjnego.

Sky MNews

Jezeli wybrany kanat jest zablokowany, w celu jego
ogladania nalezy wprowadzi¢ czterocyfrowy kod. W
takiej sytuacji wyswietli sie pole dialogowe z prosbg
0 wpisanie hasta blokady:

room

Elektroniczny przewodnik po
programach {EPG)

Niektére kanaly, ale nie wszystkie, podaja informacje

o aktualnym i nastepnym wydarzeniu. Informacje

te sg aktualizowane automatycznie. Jesli dane o

wydarzeniach nie sg dostepne, EPG wys$wietli sie z

pustymi miejscami.

* Prosze wcisng¢ przycisk “EPG”, aby wejs¢ do
menu EPG.

 Nacisnij przycisk “¥” lub “A”, aby porusza¢ sie po
kanatach.

« Nacisnij przycisk “4’ lub “»”, aby poruszaé sie po
liscie programow.
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Przewodnik po Programach

CZERWONY przycisk (zmniejsz): Zmniejsza
okienka z informacjami.

ZIELONY przycisk (rozwin): Zwigksza okienka z
informacjami.

ZOLTY przycisk (poprz. dzien): Wyswietla programy
z poprzedniego dnia.

NIEBIESKI przycisk (nast. dzien): Wyswietla
programy na nastepny dzien.

INFO (szczeg6ty): Wyswietla szczeg6towe informacje
dotyczace programoéw.

OK (Widok / Timer): Pokazuje podswietlony kanat /
ustawia przypomnienie na przyszite programy.
Przyciski numeryczne (bezposrednie
przechodzenie): Umozliwiajg bezposrednie przejscie
do wybranego kanatu poprzez wprowadzenie jego
numeru.

QO ISWAP: Przetacza na aktualnie nadawany
program.

0 (SZUKANIE): uaktywnia okno “Przeszukiwania
Przewodnika”

Wyszukiwanie przewodnika

ET Biezaca lista kanatiw

Prosze wcisna¢ przycisk "0”, aby wejs¢ do menu
Przeszukiwania przewodnika. Przy pomocy tej funkcji
mozna przeszuka¢ baze danych przewodnika po
programach zgodnie z wybranym rodzajem programu
lub jego nazwa.

Opcje Programow

W menu EPG, naci$nij przycisk OK, zeby wejs¢ do
menu “Opcje Programéw”.

Opcje programu
Wybierz kanat

Uzywajac tej opcji, mozesz przetaczy¢ na wybrany
kanat.
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Pobieranie Danych OAD

Aby zapewni¢, ze IDTV zawiera najswiezsze
informacje, upewnij sie, ze po zakonczeniu korzystania
ustawiony jest na tryb oczekiwania. Codziennie o 3
w hocy, IDTV automatycznie wyszukuje aktualizacje,
ktére mozna potem pobraé na IDTV Operacja ta trwa
zwykle okoto 30 minut.

Wyswietlanie podtytutéw

Podczas nadawania sygnatu z cyfrowego nadajnika
naziemnego (DVB-T) niektdre programy transmitowane
sg z napisami.

Uwaga: Mogg Panstwo wifgczy¢ napisy naciskajgc
(dla Wielkiej Brytanii**) lub ZIELONY przycisk
(dla Unii Europejskiej*).

Teletekst cyfrowy (** tylko dla
Zjednoczonego Krélestwa)

* Prosze wcisnaé przycisk (E)TELETEXT.

* Pojawi sie informacja o teletekscie cyfrowym.

* Do jego obstugi stuza kolorowe przyciski, /// przyciski
kursora i przycisk OK

Metoda obstugi moze sie r6zni¢ w zaleznosci od
zawartosci teletekstu cyfrowego.

Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami wyswietlonymi

na ekranie.

* Gdy na ekranie pojawi sie komunikat “Wcisnij
przycisk SELECT” lub podobny, nalezy wcisng¢
przycisk OK.

« Po wcisnieciu przycisku () TELETEXT telewizor
powraca do trybu transmisji telewizyjnej.

* W przypadku transmisji cyfrowych nadawanych
naziemnie (DVB-T) oprécz teletekstu cyfrowego
nadawanego wraz z normalnymi transmisjami
dostepne sg takze kanaty przeznaczone tylko do
nadawania teletekstu cyfrowego.

« Format obrazu dla kanatu nadajacego tylko teletekst
cyfrowy jest taki sam, jak format obrazu poprzednio
ogladanego kanatu.

+ Ponowne wcisniecie przycisku (&) TELETEXT
powoduje wyswietlenie ekranu teletekstu
cyfrowego.

Teletekst analogowy

Tryb dziatania i obstuga teletekstu oraz jego
funkcje sa takie same, jak w przypadku systemu
tekstu analogowego. Prosze zajrze¢ do punktu
“TELETEKST".

Szeroki ekran

W zaleznosci od typu transmisji, programy moga by¢
ogladane w réznych formatach. Naciska¢ przycisk
“SCREEN?", az zmieni sie format ekranu.
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Gdy wybrana zostanie opcja Auto, wyswietlany
bedzie taki sam tryb obrazu, jak w transmitowanym
programie.

UWAGA: Format menu ulega zmianie w zaleznosci
od wybranego formatu obrazu.

System menu telewizji cyfrowej

« Nacisnij przycisk MENU, a zostanie wyswietlone
gtéwne menu DTV.

Menu

Lista kanatow

Gdy znajdujqg sie Panstwo w menu giéwnym , prosze
wcisngé na pilocie przycisk “¥” lub “A”, upewnic¢
sie, ze podswietlona jest pierwsza pozycja, czyli
lista kanatéw, po czym wcisngé przycisk OK., aby
wyswietli¢ liste kanatéw.

Mozesz uzy¢ ponizszych przyciskow dla funkciji
Przenies, Usun lub Zabloku;.

« Lista kanatow stuzy do zarzadzania kanatami.
ZOLTY: Zaznaczal/odznacza wybrany kanat.
NIEBIESKI: Zaznacza/odznacza wszystkie kanaty.

Poruszanie sie po liscie kanatow

* Prosze wcisna¢ przycisk “¥” lub “A”, aby wybra¢
poprzedni lub nastepny kanat.

* Za pomocg przycisku Y lub ¥ mozna przejs¢ o jedng,
strone w goére lub w dot.

« Aby oglada¢ konkretny kanat, nalezy go podswietli¢
przy pomocy przycisku “¥” lub “A”, po czym nalezy
wcisngg¢ przycisk OK, gdy w menu listy kanatéw za
pomoca przycisku “4 lub “P”" podswietlona zostata
opcja “Wybierz” (select).

Przemieszczanie kanaldw w obrebie

listy

*» Prosze wcisna¢ przycisk “V” lub “A”, aby wybraé
kanat, ktéry ma by¢ przeniesiony.

« Prosze wcisnaé przycisk “4’ lub “»”, aby wybraé
opcje ,Przenies” w menu listy kanatow.

Edytuj numer
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Uwaga: Jezeli wprowadzony zostanie numer
programu odpowiadajgcy kanafowi, ktéry ma byc¢
przeniesiony, wys$wietli sie komunikat ““.... channel
services will be replaced. Do you want to
continue?” (kanal... zostanie zastgpiony. Czy
chcesz kontynuowaé?) Na ekranie pojawi sie menu
OSD. Prosze wcisng¢ przycisk OK, aby zatwierdzic¢
wybor lub “No”, aby go anulowag.

Uwaga: Gdy zechcg Paristwo przenies¢ lub usungc

kanaty uporzgdkowane wedfug serwisu LCN (logiczny
numer kanafu), pojawi sie nastepujgcy komunikat.

Jesli cheesz przeni
LCN zostanie wylqczony!

5¢ lub usunaé kanaly, serwis

Tak | Nie

Prosze wybrac ,TAK”, aby kontynuowac. Prosze
wybrac ,NIE”, aby zrezygnowac¢ (usfuga LCN jest
dostepna wyfgcznie w Niemczech, Austrii, Szwajcarii
i Wioszech).

Przemieszczanie kanatow w obrebie

listy

* Prosze wcisna¢ przycisk “¥” lub “A”, aby wybraé
kanat, ktéry ma by¢ skasowany.

« Prosze wcisnaé przycisk “€ lub “»”, aby wybraé¢
opcje ,Usun” (Delete) w menu listy kanatéw
OSD.

Lista Kanabéw

Znacznik nacz w TN Wigce]
Prosze wcisnaé¢ przycisk OK, aby usung¢ wybrany
kanat z listy. Na ekranie pojawi nastepujacy
komunikat.

Ustuga zostanie

e usunigta. Jestes
Dewny?

Zmiana nazwy kanatow

Aby zmieni¢ nazwe danego kanatu, nalezy go najpierw
podswietli¢ poprzez wcisnigcie przycisku “V¥” lub “A”,
a nastepnie nalezy podswietli¢ opcje “Edytuj nazwe”
(Edit Name), wciskajac przycisk “€’ lub ‘®™. Prosze
wcisng¢ przycisk OK, aby ustawi¢ funkcje zmiany nazwy
jako aktywna.
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Lista Kanatow

P LR

B Aktualizuj

Wecisniecie przycisku “€’ lub ‘P powoduije przejscie do
poprzedniego/nastepnego znaku. Wcisnigcie przycisku
“¥” lub “A” powoduje przetaczanie sie biezacego
znaku - np. po wcisnigciu przycisku “” litera “b” zmienia
sie w “a@”, natomiast po wcisnieciu przycisku “* litera
“b” zmienia sie¢ w ,c". Kazde nacisniecie przycisku
numerycznego ‘0...9" wprowadza kolejno znaki,
wydrukowane nad przyciskiem.

Prosze wcisng¢ przycisk MENU, aby anulowac
edytowanie lub przycisk OK, aby zapamigta¢ nowg
nazwe.

Dodawanie blokad programow

Blokada kanatu powoduje konieczno$¢ uzycia hasta
dostepu do programoéw wybranych przez rodzicow.

Aby zablokowaé program, nalezy zna¢ hasto
rodzicielskiej blokady (domys$inym hastem jest
0000 — hasto to mozna zmieni¢ tylko w menu
konfiguraciji).

Weciskajac przycisk “¥” lub “A™, prosze podswietli¢
kanaty, ktére majg zosta¢ zablokowane, po czym
prosze wybra¢ opcje “Zablokuj” (Lock), wciskajac
w tym celu przycisk “€’ lub ‘®”. Nastepnie prosze
wcisngé przycisk OK - wyswietli sie woéwczas pole

hasta:

Ustawienia ulubionych

Aby ustawi¢ kanat jako ulubiony, w dolnej czesci menu
listy kanatéw nalezy podswietli¢ opcje “Ulubione”
(Favourites). Nastepnie nalezy wcisngc¢ przycisk OK
—na ekranie wyswietli sie wéwczas menu edytowania
listy ulubionych.
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Lista ulubionych

WO | e

arta

KB Lista ul ch z
Dodawanie Kanatu do Listy Ulubionych

B vodaj/Usui

Prosze wcisnaé przycisk “¥” lub “A”, aby podswietlic
kanat, ktéry ma by¢ dodany do listy ulubionych. « Po
wecishieciu przycisku OK podswietlony kanat zostanie
dodany do listy ulubionych. Ikona F wskazuje, ze kanat
zostat dodany do Listy Ulubionych.

Jak usunaé¢ kanat z listy ulubionych

« Podswietl kanat, ktéry chcesz usunag¢ z listy ulubionych
I nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybér. Mozesz
nacisna¢ przycisk OK jeszcze raz, aby ponownie
doda¢ kanat.

* Aby uruchomi¢ opcje Ulubione, nalezy przej$¢
do menu konfiguracji i wybra¢ tryb Ulubione. Uzyj
przycisku “€’ lub ‘P, aby ustawié tryb Ulubione jako
aktywny. Aby anulowa¢ opcje Ulubione, prosze ustawi¢
tryb ulubionych jako nieaktywny.

Wskazdéwka: Wcisniecie przycisku INFO spowoduje

wyswietlenie informacji w trybie IDTV.

Przewodnik po programach

Ten rozdziat zawiera takie same instrukcje jak te,
ktore podano na stronie Dziatanie ogoélne. Patrz punkt
Elektroniczny przewodnik po programach (EPG) w
rozdziale Dziatanie ogodlne.

Timery

Timery

Nazwa Dhugode

Eusun [l Edycia Wl Dodaj

Aby wyswietli¢ okno timeréw albo naciénij przycisk
TIME na pilocie lub aktywuj ta funkcje z menu
gtéwnego. Aby dodaé timer, prosze wcisnaé ZOLTY
przycisk na pilocie. Pojawi sie wtedy okno “Dodaj
timer”.

Kanat: Przyciski “d’ lub “®” stuzg do poruszania sie
po liscie TV lub radio.
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Data: Date rozpoczecia wprowadza sie za pomoca
prawej/lewej strzatki lub przyciskéw numerycznych.

Start: Godzine rozpoczecia wprowadza sie za pomocg
prawej/lewej strzatki lub przyciskéw numerycznych.

Koniec: Godzine zakohAczenia wprowadza sie
za pomocag prawej/lewej strzatki lub przyciskéw
numerycznych.

Czas trwania: Wyswietla dtugos$¢ nagrania.

Czas trwania zostanie automatycznie wyswietlony po
wprowadzeniu czasu rozpoczecia i zakonczenia.

Zmien / Usun: Umozliwia lub blokuje wprowadzanie
zmian przez innych uzytkownikéw.

Istnieje mozliwos¢ zapisania tych ustawien poprzez
wcisniecie ZIELONEGO przycisku lub anulowanie
procesu CZERWONYM przyciskiem. Liste mozna
edytowaé przy pomocy ZIELONEGO przycisku lub
usungé CZERWONYM przyciskiem

Interfejs wspalny

Prosze wcisng¢ przycisk MENU, aby wyswietli¢
menu gtéwne i prosze uzy¢ przycisku “V” lub “A”,
aby podswietli¢ linie “Interfejs wspélny” (Common
interface), po czym wcisng¢ przycisk OK.

Kanaly naziemnej telewizji cyfrowej s ptatne i nalezy
wykupi¢ odpowiedni abonament umozliwiajacy ich
ogladanie.

Wykupujac abonament otrzymajg Panstwo modut
dostepu warunkowego (CAM) oraz karte, ktére nalezy
wprowadzi¢ do telewizora przy pomocy opisanej
ponizej procedury.

* Wylaczy¢ TV i wyjac wtyczke z gniazdka.

* Wi6z kamere, a nastepnie karte do gniazda.

* Nalezy pamieta¢ o prawidtowym wiozeniu modutu
CAM, poniewaz w przypadku nieprawidtowego
kierunku nie mozna go prawidtowo zainstalowac.
Jezeli modut CAM zostanie wtozony na site, moze
ulec uszkodzeniu sam modut lub przytacze TV.

* Podigczy¢ telewizor do zasilania, wigczy¢ go i
zaczekac kilka sekund na aktywacje karty.

« Niektore moduty CAM wymagaja konfiguracji. Modut
CAM mozna ustawi¢ wchodzac do menu DIGITAL
TV, wybierajac interfejs wspdlny i zatwierdzajac
wybor przyciskiem OK. (Jezeli konfiguracja modutu
CAM nie jest wymagana, menu nie wyswietla sie).

* Aby wyswietli¢ informacje dotyczace umowy
abonamentowej:

*Prosze wejsé do menu DIGITAL TV, wcisngg¢ przycisk
MENU, podswietli¢ interfejs wspdlny i zatwierdzi¢
wybor przyciskiem OK.

« Jezeli w odbiorniku nie znajduje sie zaden modut,
na ekranie wyswietli sie komunikat “Nie wykryto
zadnego modutu interfejsu wspo6lnego”.
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« Szczego6towe informacje o ustawieniach znajda
Panstwo w instrukcji obstugi modutu.

UWAGA: Moduf mozna wprowadzic lub wyjg¢ tylko
wtedy, gdy TV jest w trybie oczekiwania lub gdy jest

wyfgczony.

Ustawienia odbiornika TV

Mozna uzy¢ tej opcji do wyswietlania opcji TV.
Ekran menu konfiguracji telewizji cyfrowej jest
dostepny z menu gtéwnego. Prosze wcisnaé przycisk
MENU, aby wyswietli¢ menu gtéwne i prosze
podswietli¢ element “Konfiguracja TV” (TV Setup)

przy pomocy przycisku lub . Prosze wcisng¢ przycisk
OK, aby wyswietli¢ ekran menu konfiguracji TV.

Szczegotowe informacje dotyczace wszystkich
elementéw menu znajdg Panstwo w rozdziale
poswieconym systemowi menu TV analogowego.

Ustawien

Regulacje w tym menu przedstawiajg sie
nastepujaco:

Konfiguracja

Konfiguracja

Ustawienia TV mozna konfigurowaé. W tym celu
nalezy zaznaczy¢ w menu konfiguracji element
Konfiguracja i nacisngc¢ przycisk OK. Prosze wcisngé
przycisk EXIT na pilocie, aby wyj$¢ z menu.

Konfiguracja

Tryb Ulubione

Uzy¢ tej funkcji, aby ustawi¢ tryb ulubionych jako
aktywny lub nieaktywny. Prosze wcisna¢ przycisk
“d’ [ub “P", aby ustawié funkcje jako aktywna lub
nieaktywna.

Skanowanie kanaféw kodowanych

Funkcja skanowania kanatéw kodowanych jest
zawsze ustawiana jako AKTYWNA podczas pierwszej
instalacji. Gdy ustawienie to jest aktywne, podczas
wyszukiwania znajdowane bedg takze kanaty
kodowane. Jezeli ustawienie to jest nieaktywne,
kanaty kodowane nie beda znajdowane podczas
wyszukiwania automatycznego lub recznego.
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Prosze uzy¢ przycisku “V¥” lub “A”, aby wybrac opcje
skanowania kanatéw kodowanych, po czym wcisnaé
przycisk “4’ lub ‘P, aby wiaczyé lub wylaczyé to
ustawienie.

Kontrola rodzicielska

« Niektore kanaly nadajg programy, ktére nie powinny
by¢ ogladane przez najmiodszych cztonkéw
rodziny. Kazdy kanat mozna “zablokowac” tak, aby
jego ogladanie byto niemozliwe bez uprzedniego
wpisania czterocyfrowego kodu PIN. W ten sposéb
kanat, ktérego nie powinny oglada¢ dziecii mtodziez,
jest zabezpieczony.

« Ta funkcja wiacza lub wytacza system zabezpieczenia
menu i umozliwia zmiane kodu PIN.

* Wcisng¢ przycisk “V¥” lub “A”, aby podswietli¢
wybrang pozycje. Prosze wpisa¢ przycisk OK, aby
wejs¢é do menu ustawien rodzicielskich. Wyswietli
sie pole z zadaniem wpisania hasta blokujacego:

Wpisz PIN

Ustawieniem poczatkowym jest wartos¢ “0000”.
Wpisaé hasto blokujgce dostep. Jezeli zostanie
wpisane nieprawidtowe hasto, wyswietli si¢ odpowiedni
komunikat, a odbiornik powréci do poprzedniego
ekranu. Po poprawnym wpisaniu hasta pojawi sie
menu ustawien rodzicielskich, w ktérym znajdujg sie
nastepujace elementy:

Kontrola rodzicielska

Blokada rodzicielska [ wyma |

Opcja ,, Maturity Lock” (blokada programéw
niedozwolonych dla dzieci)

((**) Jesli podczas pierwszej instalacji ustawisz opcje
Kraj na UK, opcja Maturity Lock bedzie niewidoczna.
Gdy opcja jest aktywna, urzgdzenie pobiera ze stacji
nadawczej informacje o poziomie klasyfikacji tresci
programéw i jesli ten poziom jest wytgczony, nie
wyswietla ani obrazu, ani dzwigku.

Blokada menu

Aby ustawi¢ te funkcje, prosze wcisna¢ przycisk *
<" lub “P". Tu mozna ustawié/zresetowaé blokade
dostepu do menu gtéwnego lub menu instalacji. Jezeli
blokada menu jest nieaktywna, wszyscy uzytkownicy
maja swobodny dostep do systemu menu.
Wylaczony: Wszystkie menu sg odblokowane.
WSZYSTKIE MENU: Wszystkie menu sg dostepne
tylko po wpisaniu prawidtowego hasta. Uzytkownicy
nie moga dodawagé, usuwac, zmienia¢ nazwy kanatow,
ani ich przenosi¢, jak réwniez nie moga ustawiac
timera.

®

Menu Instalacji Menu instalacji jest zablokowane,
wiec uzytkownik nie moze dodawaé kanatow.
Zmiany zostang zastosowane po wyjsciu z menu
konfiguraciji.

Ustawianie kodu PIN

Wecisng¢ przycisk “¥” lub “A”, aby przej$¢ do opcji
LUstaw PIN”. Wcisngé przycisk OK, aby wyswietli¢
okno “Ustaw PIN”. Uzy¢ przyciskbw numerycznych,
aby wprowadzi¢ nowy kod PIN. W celu weryfikacji
konieczne jest ponowne wprowadzenie kodu PIN. Kod
PIN jest fabrycznie ustawiony na 0000. W przypadku
jego zmiany nalezy pamieta¢ o jego zapisaniu i
przechowywaniu w bezpiecznym miejscu.

Ustawienia czasu(**)
(**): Wybdr godziny nie jest dostepny dla UK.
W menu konfiguracji prosze wcisnaé przycisk “¥”
lub “A” , aby podswietli¢ Ustawienia czasu. Prosze
wcisng¢ przycisk OK — na ekranie pojawi sie wowczas
podmenu ustawien czasu:

Ustawiane czasu

Aktualna godzina 12:49

[ Ustaw strefy caasowe [ Auto |

Prosze uzy¢ przycisku “¥” lub “A” , aby podswietli¢
ustawienia strefy czasowej. Ustawienie strefy czasowej
mozna skonfigurowaé przy pomocy przycisku “’
lub P . Mozna je ustawié¢ AUTOMATYCZNIE lub
RECZNIE. Gdy wybrana jest opcja AUTO, nie bedzie
mozliwe samodzielne skonfigurowanie opcji aktualnej
godziny i strefy czasu.

Jezeli wybrana jest opcja RECZNE, mozna
samodzielnie zmieni¢ ustawienie strefy czasu i
aktualnej godziny.

 Prosze wcisnag¢ przycisk “V¥” lub “A” , aby wybraé
strefe czasu (Time Zone). Prosze wcisng¢ przycisk
“d’ lub “P" , aby zmieni¢ strefe czasu pomiedzy
GMT-12 a GMT+12. Aktualna godzina u géry listy
menu zostanie zmieniona zgodnie z wybrang, strefg
czasowa.

Aktualizacja odbiornika
Pobieranie danych OAD

Aby mie¢ pewnos¢, ze odbiornik TV jest na biezaco
aktualizowany, zaleca sig¢ skorzystanie z tego
ustawienia. Upewni¢ sie, ze telewizor ustawiony jest
na tryb oczekiwania. Telewizor bedzie sig codziennie
wigcza¢ automatycznie o godzinie 3 nad ranem w
celu wyszukania nowych informacji, a w przypadku
ich znalezienia pobierze je automatycznie. Operacja
ta trwa zwykle okoto 30 minut. Jezeli na godzine 3
rano zaprogramowato si¢ wazne nagranie, ktore nie
powinno zostac¢ przerwane, nalezy wytgczyc¢ funkcje
automatycznego wyszukiwania OAD w nastepujacy
sposob:
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* Wcisna¢ przycisk MENU i przy pomocy przyciskow
“¥” lub “A” wybra¢ Konfiguracje, po czym wcisng¢
przycisk OK.

« Pod$wietlic menu konfiguraciji przyciskiem “¥” lub
“A” i wcisngé przycisk OK.

» Uzy¢ przycisku “¥” lub “A”, aby wybra¢ opcje
“AKTUALIZACJA ODBIORNIKA” i wcisng¢
przycisk OK.

e Uzyé przycisku “4” [ub “P»", aby ustawié¢
+Automatyczne skanowanie” jako nieaktywne.

* Podswietli¢ menu ,Skanowanie aktualizacji”
przyciskiem “¥” lub “A” i wcisnaé przycisk OK, aby
rozpocza¢ aktualizacje.

Aktualizacja oprogramowania

To oprogramowanie zosta
wprowadzone

2008-11-03

« Po zakonczeniu procesu wyszukiwania - jezeli nie
znaleziono nowego oprogramowania - pojawi sie
komunikat “Poszukiwanie aktualizacji zakonczone.
Nie znaleziono nowego oprogramowania”.

Dolby Digital (tylko dla krajow EU)

W menu konfiguracji prosze podswietli¢c element

Dolby D, naciskajgc przycisk “A” lub “¥”. Prosze uzy¢

przycisku “’ lub ‘P , aby wigczyé lub wytgczyé Dolby

Digital. Jesli kanaf, ktory Paristwo ogladajg obsfuguje

Dolby Digital lub Dolby Digital Plus, mozna wifgczy¢

to ustawienie.

Osoby niedostyszace (*)

Prosze uzyc¢ przycisku “¥” lub “A”, aby wybrac opcje
dla os6b niedostyszgacych (Hard of Hearing), po
czym wcisnaé przycisk “€ lub ‘P, aby wigczyé lub
wytgczyé to ustawienie.

Jezeli nadawca audycji przewidziat specjalny sygnat
audio, mozna ustawic¢ te opcje jako aktywna, aby
moc go odbierac.

(*) Funkcja dla niestyszgcych nie jest dostepna dla
UK.

Lista kanatow

Wecisna¢ przycisk “¥” lub “A”, aby przejs¢ do listy
kanatow. Przyciski or stuzg do przelgczania trybu
listy kanatéw. Jezeli za pomoca przyciskéw “€” lub
» wybierze sie opcje ,Tylko TV”, mozliwe bedzie
poruszanie sie wylacznie po kanatach telewizyjnych.
Jezeli za pomoca przyciskéw “€” lub ‘P> wybierze sie
opcje , Tylko radio”, mozliwe bedzie poruszanie sie
wytacznie po kanatach radiowych. Jezeli za pomoca
przyciskow “4’ lub ‘P wybierze sie opcje ,Tylko

Polski

A03_MBs7_[PL]_(01-TV)_19(JOUK_|DTv_BRoNZE13_22860w_100675@50164284.indd 18

tekst”, mozliwe bedzie poruszanie si¢ wytacznie
po kanatach tekstowych. Jesli wybierzesz opcje
"Pokaz Wszystko”, mozna poruszac¢ sie pomiedzy
wszystkimi kanatami. Aby zapisa¢ ostatnie zmiany i
wyj$¢ z menu, weisngé przycisk MENU.

Wyjscie Cyfrowe Audio

Uzyj tych ustawien, aby okresli¢ typ sygnatu wyjscia
cyfrowego i audio. Uzyj przyciskéw “€” lub “»", zeby
ustawi¢ wyjscia cyfrowe i audio jako AC3 lub PCM.
Jesli wybrany kanat ma funkcje AC3, nalezy podigczy¢
odbiornik TV do sprzetu za pomocg Spdif. Jesli nie
posiadasz sprzetu zewnetrznego wybierz funkcje
Wyijscie Cyfrowe jako “PCM” uzywajac przycisku “
< lub P,

Opdznionym ANV

Mozesz uzyé tego ustawienia, kiedy wystepuje
problem z synchronizacjg z AV w odbieranej
audycji. Wcisnaé przycisk “” lub “»”, aby zmieni¢
ustawienia.

Opis audio (opcjonalnie)

Opis audio odnosi sie do dodatkowej narracji dla
0s6b niewidzacych i niedowidzacych dla mediéw
wizualnych, wigcznie z telewizjg i kinem. Tej funkcji
mozna uzywac tylko wtedy, gdy nadawca obstuguje
dodatkowsq sciezke narracji. Aby ustawic¢ te funkcje,
prosze wcisngg¢ przycisk “¥” lub “A” . Aby ustawic te
funkcje, prosze weisnaé przycisk “4” lub “»”.

Opis audio (opcjonalnie)

Dzieki tej funkcji mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ opcje
opisu audio, wciskajac przycisk “€” lub ‘P,
Preferowany jezyk (opcja)

Poprzez wcisniecie przycisku “¥” lub “A” mozna
zmieni¢ preferowany jezyk opisu audio. Z tego
ustawienia mozna skorzystac tylko wtedy, gdy jest
ono dostepne.

Gfosnos¢ wzgledna (opcja)

Jezeli opcja ta jest aktywna, mozliwe jest zwiekszenie
lub zmniejszenie poziomu gto$nosci opisu audio w
zaleznosci od ogolnego poziomu gtosnosci.

Wyszukiwanie w trybie oczekiwania (*)

(*) To ustawienie jest widoczne tylko wtedy, gdy opcja
kraju ustawiona jest na Danie, Szwecje, Norwegie
lub Finlandie.

Prosze uzy¢ przycisku “¥” lub “A” , aby wybra¢ opcje
skanowania kanatéw kodowanych, po czym wcisnaé
przycisk “€’ lub ‘P, aby wiaczyé lub wytaczyé to
ustawienie. Jezeli funkcja wyszukiwania w trybie
oczekiwania zostanie ustawiona jako nieaktywna,
bedzie ona niedostepna.

Aby méc skorzystac z tej funkcji, nalezy sie upewnic,
ze zostata ona ustawiona jako aktywna.
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Antena Aktywna(*)

Wecisna¢ przycisk “V¥” lub “A” , aby podswietli¢
wybrang pozycje. Gdy opcja zasilania anteny
jest ustawiona jako aktywna, do wyjscia anteny
przekazywany bedzie prad o “4 lub “»” napieciu
+5V . Ta funkcja umozliwia korzystanie z aktywnych
anten

Uwaga: Gdy zamiast anteny aktywnej korzysta sie
ze standardowej, opcja zasilania anteny powinna by¢
ustawiona jako nieaktywna.

Ustawienia jezyka
W tym menu uzytkownik moze dostosowac preferowany
jezyk. Wybierz “Jezyk”w menu konfiguracji i nacisnij
przycisk OK. Wyswietli sie menu ustawien jezyka.

Mozesz ustawi¢ pozadang opcje jezykowa uzywajac
przyciskow “V" A" | “'[D>".

Uwaga: Jezeli opcja kraju ustawiona jest na Danie,
Szwecje, Norwegie lub Finlandie, menu ustawien
jezykowych bedzie dziafac tak, jak opisano ponizej:

Ustawienia jezyka

Ustawienia jezyka

Prosze wcisnag¢ przycisk “¥” lub “A”, aby podswietli¢
element menu, ktéry ma by¢ ustawiony, po czym
weisnaé przycisk “€’ lub ‘P aby go ustawi¢.

« Jezyk audio stuzy do wyboru Sciezki dzwigkowej
kanatéw. ¢ Ustawienia gtéwne sg traktowane
priorytetowo w przypadku, gdy dostepnych jest
wiecej opcji. Ustawienia wtdrne traktowane sg jako
alternatywy w przypadku, gdy pierwsze opcje sgq
niedostepne.

* Przewodnik: Jesli otrzymane informacje EPG
zawierajg wybrany jezyk przewodnika, jezyk EPG
zostanie odpowiednio zmieniony.
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®

*Ustawienia jezykowe Teletextu zmieniaja pozadany
jezyk Teletextu.

Napisy: Aby zapewnié prawidtowe wyswietlanie

napiséw, nalezy uzy¢ tego ustawienia w celu

dokonania wyboru jezyka napiséw do filméw.

Prosze weisnaé przycisk “d” lub ‘P, aby zaznaczyé

wybrany jezyk.

Instalacja

Menu instalacji stuzy gtéwnie jako pomoc w
najefektywniejszym tworzeniu listy kanatéw. Prosze
przejs$¢ z menu gtéwnego instalacji wciskajac przycisk
“W lub “A.

Instalacja

Automatyczne skanowanie kanatow
Funkcje automatycznego skanowania kanatow
uruchamia sie poprzez wcisniecie przycisku OK, gdy
podswietlona jest pozycja Automatyczne skanowanie
kanatow.

Na ekranie pojawi sie nastepujacy komunikat:

Przy pomocy przyciskéow “4’ lub “P” prosze
podswietli¢ opcje “Tak” lub “Nie” i prosze wcisnaé
przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybor.

Jezeli wybrano opcje “Tak”, rozpocznie sie
automatyczne wyszukiwanie.

Jezeli wybrano opcje ,Nie”, automatyczne
wyszukiwanie zostanie anulowane.

Po zakonczeniu wyszukiwania kanatéw cyfrowych

na ekranie pojawi sie komunikat z pytaniem o
wyszukiwanie kanatéw analogowych:

Podswietli¢ opcje “Tak” i wcisnaé przycisk OK, aby
uruchomi¢ wyszukiwanie kanatéw analogowych. Na
ekranie wyszukiwania kanatéw analogowych wyswietli
sie nastepujace menu:
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Anuluj

Prosze ustawi¢ jezyk (Language), wciskajac w tym
celu przycisk “4” lub “P”. Prosze wcisnaé przycisk
V" lub“A”, aby podswietli¢ Kraj (country), a nastepnie
prosze ustawie te opcje przy pomocy przycisku “€’
lub “P". Prosze wcisnaé przycisk “¥” lub “A”, aby
wybra¢ jezyk (Language). Wyswietl region uzywajac
przycisk “4” lub “P". Po zakonczeniu prosze weisnaé
przycisk OK. lub CZERWONY, aby kontynuowac.
Aby anulowaé¢ wybér, prosze wcisng¢ NIEBIESKI
przycisk.
APS jest uruchomiony...

197.00 MHz

18%

Anuluj

Po zakonczeniu wyszukiwania przy pomocy funkcji
APS na ekranie pojawi sig lista programéw. Na liscie
programéw pojawig sie numery programéw oraz
nazwy przypisane do programoéw.

RECZNE WYSZUKIWANIE

W funkcji wyszukiwania recznego numery multiplekséw
wprowadzane sa recznie i tylko dla tych multiplekséw
wyszukiwane sg kanaty. Numer, poziom sygnatu, jakos¢
sygnatu dla kazdego prawidtowo znalezionego kanatu
podane sg na ekranie.

Zaréwno w trybie wyszukiwania recznego i
automatycznego nie sg ponownie zapisywane kanaty
juz istniejace w bazie danych, dzieki czemu unika sie
ich duplikowania.

Przeszukiwanie czestotliwosci

Prosze wprowadzi¢ wybrang czestotliwosé.
Po zakonczeniu prosze wcisng¢ przycisk OK,
aby rozpoczg¢ automatyczne przeszukiwanie
czestotliwosci.

Czyszczenie listy serwisowej (*)

(*) To ustawienie jest widoczne tylko wtedy, gdy opcja
kraju ustawiona jest na Danie, Szwecje, Norwegie
lub Finlandie.

Tego ustawienia uzywa sie do usuwania zapisanych
kanatéw. Prosze wcisnaé przycisk “¥” lub “A™, aby
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wybra¢ opcje Czyszczenia listy serwisowej (Clear
Service List), po czym wcisng¢ przycisk OK. Na
ekranie pojawi sie nastepujacy komunikat OSD:

Czy na pewno chcesz usungc wszystkie
kanaly?

Tak

Prosze wcisnaé przycisk OK, aby anulowa¢ wybor.
Wybraé “yes” (tak) poprzez wciniecie przycisku “d
" lub ‘P>, po czym weishaé przycisk OK, aby usunaé
wszystkie kanaty.

Pierwsza instalacja

Ten element menu moze byé zastosowany do
zatadowania tablicy wstepnie ustawionych kanatéw
i ich ustawien domysinych, jakie zostaty fabrycznie
zapisane w odbiorniku.

Aby zainstalowa¢ ustawienia fabryczne, prosze
podswietlic menu “Pierwszej instalacji” i wcisnaé
przycisk OK — nastepnie zostang Panstwo zapytani,
czy ustawienia te majg zosta¢ usuniete, czy nie. Jezeli
zostanie wybrana opcja ,Tak”, a nastepnie wybor
zostanie zatwierdzony przyciskiem OK, istniejaca
lista kanatéw zostanie usunieta.

Po zatadowaniu ustawien fabrycznych wyswietli sie
menu “Pierwszej instalacji”.

Pierwsza pozycja na ekranie jest menu wyboru jezyka.
Przy pomocy przycisku “¥” lub “A” prosze wybrac
zgdang opcje jezyka i prosze wcisnaé przycisk OK,
aby ja ustawi¢ jako aktywna.

Wowczas na ekranie wyswietli sie ponownie menu
pierwszej instalacji. Przy pomocy przycisku “4” lub
P nalezy podswietli¢ wybrany kraj i zatwierdzié wybor
przyciskiem OK.

Nastepnie, wybor trybu anteny aktywnej ukaze sie
na ekranie. Uzyj “4” lub “P", zeby ustawié i wcinij
przycisk OK., zeby kontynuowaé. Przejdz do dziatu
“Ustawienia Poczatkowe”, aby uzyskac¢ wiecej
informaciji.

Po dokonaniu wyboru trybu aktywnej anteny pojawi
sie komunikat z pytaniem o funkcje automatycznego
wyszukiwania:

Czy checesz uruchomié wyszukiwanie

automatyczne dla kanatow

Prosze podswietli¢ opcjg “Tak” poprzez wcisnigcie
przycisku “€’ lub ‘P>, po czym prosze wcisnaé przycisk
OK, aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Po zakonczeniu
wyszukiwania kanatéw cyfrowych na ekranie pojawi
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sie komunikat z pytaniem o wyszukiwanie kanatow
analogowych. Ten proces przebiega tak samo,
jak opisano w rozdziale dotyczacym wyszukiwania
automatycznego.

Przegladarka Telewizyjna (w trybie
DTV)

Z kazdorazowym podtgczeniem pamieci USB
do telewizora, na ekranie pojawi sie nastepujacy
komunikat:

Czy chcesz przeszukac urzadzenie USBT

Tak I Nie |

Wybierz przyciski Tak lub Nie i prosze wcisng¢
przycisk “OK”, aby zatwierdzi¢ wybor.

Mozesz tez wybra¢ Przegladarke Media z menu
gtéwnego za pomoca przyciskow “V¥” lub “A” .
Nacisnij OK, zeby obejrze¢ zawartos¢ Przegladarki
Media.

Moga Panstwo odtwarza¢ pliki audio oraz wyswietla¢
zdjecia z pamieci USB.

Uwaga: Urzgdzenie nie wspofpracuje z niektorymi
urzgdzeniami o standardzie zgodnym z USB.
Uwaga: W trybie przeglgdarki multimedialnej nie
mozna ustawiac opcji Movie Sense i Pixellence.
Uwaga: W przypadku podfgczenia pamieci USB, gdy
odbiornik TV dziafa w trybie analogowym, przefgczy
sie on automatycznie na tryb TV cyfrowe;j.

Uwaga: Jezeli naped USB nie zostanie rozpoznany
po wigczeniu/wytgczeniu zasilania lub pierwszej
instalaciji, prosze wyjgc naped USB i wyfgczyc¢ system,
a nastepnie ponownie go wfgczyc. Prosze wfozy¢
naped USB po ponownym uruchomieniu systemu.

Przegladarka

[ b hapeduse 1 [N

Nacisnij OK, zeby przeglada¢, “MENU", zeby
zakonczy¢ prace.

®

Odtwarzanie Plikéw Audio:

Odtwo6rz To (OK) : Odtwarza wybrany plik.

Odtwérz (P) : Odtwarza wszystkie pliki zapisane w
danym katalogu, poczawszy od zaznaczonego.
Odtwarza/Pauza (J] przycisk): Zatrzymuje lub

W z n a w i a odtwarzanie.

Stop (Il przycisk) : Konczy odtwarzanie ptyty.
Poprzedni/Nastepny (4/») : Przechodzi do
poprzedniego lub nastepnego pliku i odtwarza go.

Kolejnosé losowa (INFO) : Odtwarza pliki w
kolejnosci losowej. Jezeli tryb odtwarzania w
kolejnosci losowej jest aktywny, takze po uzyciu funkcji
“poprzedni/nastepny” pliki wybierane beda losowo.
Petla (Niebieski) : Odtwarza wybrane pliki w spos6b
ciggly.

Przeskakiwanie do przodu / Przeskakiwanie do

tytu (44/ PP przycisk)
Wyswietlanie plikow JPEG

Przegladarka

Przejdz (0...9) : Przeskakuje do wybranego pliku przy
pomocy przyciskéw numerycznych.

OK : Wyswietla wybrany obraz na catym ekranie.

Play / Odtwo6rz (> przycisk) : Rozpoczyna pokaz
slajdéw, odtwarzajac wszystkie obrazy zapisane w
katalogu.
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Opcje pokazu slajdow

Przycisk “Pause” (]I : Przerywa pokaz slajdéw.
Kontynuuj (» przycisk) : Kontynuuje pokaz
slajdow.

Poprzedni/Nastepny (« / P) : Przechodzi do
poprzedniego lub nastepnego pliku pokazu slajdéw.
Rotate (¥ / A) : Obraca obraz przy pomocy
przyciskéw gora/dét.

RETURN : Powraca do listy plikow.

Shuffle (CZERWONY) : Pokazuje pliki w kolejnosci
losowej i ciagtej w obrebie biezacego katalogu

2= ikona zostaje pods$wietlona. aktywny jest tryb
kolejnosci losowej, nastepne obrazy zostang wybrane
losowo (jezeli funkcja petli jest nieaktywna, pokaz
slajdéw zakonczy sie po odtworzeniu ostatniego
pliku). Jezeli funkcja petli jest aktywna, po zakonczeniu
pokazu slajdéw rozpocznie sie on ponownie itp.).

Petla (Niebieski) : Pokaz slajdow ustawiony jest na
odtwarzanie ciagte, podswietlona jest & ikona.
INFO : Uruchamia pasek operaciji.

Video Playback (opcja)

Play (> Przycisk) : Rozpoczyna odtwarzanie filmu.

Przycisk ,Stop” (H) : Zatrzymuje odtwarzanie
filmu.

Przycisk “Pause” (JI) : Przerywa odtwarzanie
filmu.

Przewin do tytu (Przycisk €44€) : Przewija do tytu.

Przewin do przodu (Przycisk ppp) : Przewija do
przodu.

Menu (Przycisk MENU) : Ustawia napisy/audio.
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia napiséw przy pomocy
przycisku OK przed rozpoczeciem odtwarzania lub
przy pomocy przycisku MENU podczas odtwarzania.
Wcisng¢ przycisk RETURN, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.

: [}

00mD2s 1 DDOm11s

[ Odtwerz. Bl Zatrzy. BB Pauza B0 Przwn. do tyL 0 Do prz. I Nap./Aud.
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System menu TV analogowego
Menu obrazu

Kinowy
45

45

8

40
Hormalny
HAyk.

tura koloru

Tryb filmu

Tryb gry
Powigkszenie obrazu

Br

Tryb

Zgodnie z wymogami mozna ustawi¢ odpowiedni
tryb.

Prosze wybraé¢ Tryb, wciskajac przycisk “¥” lub “A
", Prosze wcisnaé przycisk “4” lub “P”, aby wybraé¢
jedna z nastepujacych opcji: Obraz naturalny,
dynamiczny i kinowy.
Jasnosé/Kontrast/Kolor/Ostrosé/Barwa
Prosze wcisng¢ przycisk “¥” lub “A”, aby pods$wietlié
wybrang opcje. Prosze wcisnagé przycisk “€” lub “P”,
aby ustawi¢ poziom.

Uwaga: Barwa (Hue) jest wy$wietlana w menu
obrazu, gdy telewizor odbiera sygnat NTSC.
Temperatura koloru

Prosze wybra¢ Temp. koloru (Colour Temp),
wciskajac przycisk “¥” lub “A”. Prosze wcisna¢
przycisk “4 lub ‘P> "aby wybra¢ jedna z nastepujacych
opcji: Zimny, normalny i ciepty (Cool, Normal &
Warm).

Uwaga:

« Ustawienie tej opcji na “zimny” nadaje jasnym
kolorom lekki niebieskawy odcien.

« Ustawienie tej opcji na “cieply” nadaje jasnym
kolorom lekko czerwonawy odcien.

* W przypadku normalnych koloréw prosze wybrac
opcje Normalny.

Redukcja szumu

Jezeli transmitowany sygnat jest staby i wystepuja
zakiocenia obrazu, prosze uzy¢ ustawienia redukcji
szumu (Noise Reduction), aby zredukowa¢ takie
zaktécenia.

Prosze wybra¢ redukcje szumu (Noise Reduction),
wciskajgc przycisk “¥” lub “A”. Prosze wcisngé
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przycisk “€’lub“»”, "aby wybraé jedna z nastepujacych
opcji: Niska, srednia, wysoka lub wytaczona.
Tryb filmu

Filmy sg nagrywane z r6zng ilo$cig ramek
wyswietlanych na sekunde, ktéra jest inna niz w
przypadku normalnych programéw telewizyjnych.

Prosze wybra¢ Tryb filmu (Film Mode), wciskajac
przycisk “¥” lub “A”.

Prosze wcisnaé przycisk “€” lub “»”, aby wiaczyé lub
wytaczyé te funkcje.

Funkcje te nalezy wtgczy¢ podczas ogladania filmow,
aby uzyskac¢ lepszy efekt dla scen dynamicznych.

Tryb gry (opcja)

Przy pomocy przycisku “¥” lub “A” prosze wybra¢
Tryb Gry. Przy pomocy przyciskéw “€ lub ‘P prosze
ustawi¢ tryb gry jako Aktywny lub Nieaktywny. Gdy
tryb gry jest aktywny, zatadowane zostaja specyficzne
ustawienia umozliwiajgce uzyskanie optymalnej
jakosci obrazu.

Gdy tryb gry jest aktywny, tryb obrazu oraz ustawienia
kontrastu, jasnosci, ostrosci, koloru i temperatury
koloru sa niewidoczne i nieaktywne.

Uwaga:

Gdy tryb gry jest aktywny, przycisk wyboru trybu
obrazu na pilocie nie dziafa.

Powigkszenie obrazu

Prosze wybra¢ powigkszenie obrazu (Picture Zoom),
weciskajac przycisk “V” lub “A”.

Uzy¢ przyciskéw “€ lub ‘P>, aby zmienié powiekszenie
obrazu na jedng z dostepnych opcji: Auto, 16:9, 4:3,
Panoramiczny, 14:9, Kinowy, Napisy lub Zoom.
Zapisywanie

Prosze wcisng¢ przycisk “V¥” lub “A”, aby wybra¢
funkcje zapisu. Prosze wcisnaé przycisk “P” lub OK
, aby zapisa¢ wyregulowane ustawienia. Na ekranie
pojawi sie “ Stored...” (Zapisano).

Reset

Prosze wybra¢ Reset, wciskajac przycisk “¥” lub
“A”. Prosze wcisnagé przycisk “4’ lub ‘P lub OK,
aby przywrdci¢ tryb obrazu do domysInych ustawien
fabrycznych.

®

Menu dzwieku

Hono
Zak.
Hyl.
Hyl.

Gtosnosé

Prosze wcisna¢ przycisk “V¥” lub “A”, aby wybra¢
gltosnosé (Volume). Prosze weisnaé przycisk “€” lub
‘P aby zmienié poziom glo$nosci.

Korektor

Prosze wcisng¢ przycisk “V” lub “A”, aby wybra¢
korektor (Equalizer). Aby wyswietli¢ menu korektora,
prosze wcisnaé przycisk “P”.

Wecisnaé przycisk “4” lub ‘P>, aby zmienié ustawienia.
W menu equalizera mozna zmieni¢ tryb na: Music,
Movie, Speech, Flat, Classic oraz User.

Prosze wybra¢ pozadang czestotliwos¢ wciskajac
przycisk “¥” lub “A”, a nastepnie wciskajac
przycisk “4’ lub “»”, aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé
czestotliwosé.

Aby wrdci¢ do poprzedniego menu, prosze wcisngé
przycisk “MENU".

Uwaga: Ustawienia w menu equalizera mogg by¢
zmienione tylko wtedy, gdy tryb dZzwieku zostaf
wybrany jako ustawienie uzytkownika (User).

Balans

To ustawienie stuzy do ustawienia balansu gtosnika
lewego lub prawego.
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Prosze wcisna¢ przycisk “V¥” lub “A” , aby wybraé¢
balans (Balance). Prosze wcisnaé przycisk “€” lub ‘P
", aby zmieni¢ poziom balansu. Poziom balansu moze
by¢ wyregulowany pomiedzy -32 a +32.

Stuchawki

Prosze wcisna¢ przycisk “V¥” lub “A” , aby wybrac
stuchawki (Headphone). Aby wejs¢ do menu
stuchawek, prosze wcisng¢ przycisk “.

Uwaga: Gdy opcja SPDIF jest aktywna, sfuchawki
bedg wyfgczone.

Opcje dostepne w podmenu stuchawek zostaty
opisane ponizej:

Gfosnosé

Prosze wcisna¢ przycisk “¥” lub “A” , aby wybra¢
glosnosé (Volume). Prosze weisnagé przycisk ‘P , aby
zwigkszy¢ poziom gtosnosci na stuchawkach. Prosze
wcisnagé przycisk “” , aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci
na stuchawkach. Poziom gtosnosci dla stuchawek
moze by¢ wyregulowany pomiedzy 0 a 63.

Tryb dzwieku (opcja)

Prosze wybrac tryb dzwieku (Sound Mode),
wciskajac przycisk “¥” lub “A” . Przy pomocy
przycisku “4’ lub “»" mozna wybra¢ tryby Mono,
Stereo, Dual | lub Dual Il, pod warunkiem, ze wybrany
kanat obstuguje ten tryb.

AVL

Funkcja automatycznego ograniczania gtosnosci
(AVL) reguluje dzwiek, aby uzyska¢ staty poziom
wyjéciowy pomigdzy programami, w ktorych istniejg
réznice poziomu dzwigku (na przyktad podczas
reklam poziom gtosnosci jest z reguly wyzszy, niz
podczas nadawania programéw).

Prosze wcisna¢ przycisk “V” lub “A”, aby wybraé
AVL. Prosze wcisnag przycisk “€” lub ‘P>, aby ustawié
funkcje AVL jako aktywna lub nieaktywna.
Wyjscie SPDIF

Wecisna¢ przycisk “¥” lub “A”, aby wybra¢ wyjscie
SPDIF (Spdif Out). Prosze wcisnaé przycisk “€’
lub ‘P, aby ustawi¢ wyjscie Spdif jako aktywne lub
nieaktywne.

Uwaga: Jezeli wyjscie SPDIF ustawione jest jako
aktywne, sfuchawki bedg wyfgczone.

Efekt (opcjonalnie)

Podczas ogladania transmisji w trybie mono, prosze
ustawi¢ funkcje Efektow dzwiekowych, aby uzyskaé
lepsza jako$¢ dzwieku, podobng do trybu stereo.
Jezeli system dzwieku jest aktualnie ustawiony na
tryb stereo, a efekty dzwigkowe sg witgczone, uzyska
sie efekt dzwieku przestrzennego.

Prosze wcisna¢ przycisk “V¥” lub “A”, aby wybrac
Efekty dzwiekowe (Effect). Prosze wcisna¢ przycisk
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“q" lub ‘P, aby ustawié te funkcje jako aktywna lub
nieaktywna.

Zapisywanie

Prosze wcisna¢ przycisk “¥” lub “A”, aby wybrac
funkcje zapisu. Prosze wcisnaé przycisk “P” lub OK
, aby zapisac¢ wyregulowane ustawienia. Na ekranie
pojawi sie “ Stored...” (Zapisano).

Menu funkcji

Limit
J
Antenna Fower

Brak Sygnailu

Wyltacznik czasowy

Prosze wybraé Wytacznik czasowy (Sleep Timer),
wciskajac przycisk “¥” lub “A”. Prosze wcisna¢
przycisk “4” [ub “P", aby ustawié¢ wytacznik
czasowy.

Wytacznik czasowy mozna zaprogramowaé od
0 (wytaczony) do 120 minut w odstepach co 10
minut.

Jezeli wylacznik czasowy jest aktywny, po uptywie
ustawionego czasu telewizor automatycznie przetaczy
sie w tryb oczekiwania.

Blokada klawiszy

Uzywajac przycisku “V¥” lub “A”, prosze zaznaczy¢
Blokade klawiszy.

Prosze wcisnaé przycisk “4’ lub “P”, aby ustawié
blokade klawiszy jako wlaczona lub wytaczona.
Kiedy wybrane zostanie polecenie Wiacz, telewizor
bedzie mégt by¢ obstugiwany jedynie za pomocg
pilota. W tym przypadku przyciski na panelu
sterowania nie bedg dziatac.

Jezeli zostanie wcisniety ktérykolwiek z tych klawiszy,
na ekranie wyswietli sie komunikat “Blokada klawiszy
wigczona”. Ekran menu jest niewidoczny.

Jezyk

Prosze wcisna¢ przycisk“V¥” lub “A”, aby wybraé
jezyk (Language). Prosze wcisnaé przycisk “€”lub
P aby wybraé jezyk.
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Powigkszenie domysine

Gdy tryb powiekszenia ustawiony jest na AUTO,
telewizor ustawia automatycznie tryb powiekszenia
zgodnie z nadawanym sygnatem. Jezeli nie sg
dostepne opcje takie jak WSS lub informacje o
formacie obrazu, telewizor uzywa tego ustawienia,
aby dostosowa¢ format obrazu. Prosze wybraé
Powiekszenie domysine (Default Zoom), wciskajac
przycisk “¥” lub “A”. Powiekszenie domysine moze
by¢ ustawione jako obraz panoramiczny, 16:9, 4:3
lub 14:9 poprzez wcisniecie przycisku “ lub “»".

Niebieskie tto

Przy stabym sygnale lub braku sygnatu telewizor
przetgcza sie automatycznie w tryb niebieskiego
ekranu. Aby wtgczy¢ te opcje, nalezy ustawié
niebieskie tlo (Blue Background) jako wigczone
(“ON").

Prosze wcisna¢ przycisk “¥” lub “A”, aby wybra¢
niebieskie tlo. Prosze wcisnaé przycisk “€” lub “»”,
aby wigczy¢ lub wytaczyé€ te funkcje.

Tto menu

Prosze wcisnag¢ przycisk “¥” lub “A”, aby wybraé tto
menu (Menu background). Wciskajac przycisk “4’
lub “P", mozna ustawi¢ poziom tla menu.

Podswietlenie

To ustawienie kontroluje poziom podswietlenia. Wybraé
opcje podswietlenia (Backlight), wciskajac przycisk “
V¥ lub “A”. Prosze wcisnaé przycisk“d’ lub ‘P, aby
ustawi¢ poziom podswietlenia na automatyczny,
$redni, maksymalny lub minimalny.

Limit czasu menu

Aby ustawi¢ limit czasu wys$wietlania ekranéw menu,
nalezy wprowadzi¢ zadang wartos¢ dla tej opciji.
Prosze wcisna¢ przycisk “¥” lub “A”, aby wybrac
limit czasu menu (Menu timeout). Prosze wcisnaé
przycisk “€’ lub ‘P, aby zmieni¢ limit czasu menu
na 15 sek, 30 sek lub 60 sek.

Jezyk teletekstu

Prosze wybra¢ Jezyk teletekstu (Teletext Language),
weiskajac przycisk “¥” lub “A”. Wciskajac przycisk “d
” lub “P>", prosze zmienié jezyk teletekstu na zachodni,
wschodni, cyrylice, turecki/grecki, arabski lub
perski.

Wyjscie Ext

Wecisng¢ przycisk “¥” lub “A”, aby wybrac wyjscie Ext
(Ext Out). Prosze wcisnaé przycisk “€” lub “»”, aby
ustawi¢ wyjscie Ext jako aktywne lub nieaktywne.
Uwaga:

W przypadku kopiowania z nagrywarki DVD lub
magnetowidu nalezy wybrac¢ zgdane Zrédfo z menu
zrédfa i ustawi¢ w menu funkcji wyjscie EXT jako
~aktywne”.
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Jezeli chce sie uzywac funkcji wyfgcznikbw czasowych
w trybie DTV, wyjscie Ext Out powinno by¢ ustawione
jako aktywne.

Pelny tryb HDMI PC (opcja)

Jezeli chce sie widzie¢ ekran komputera w trybie
HDMI, korzystajac z podtaczenia zewnetrznego,
opcja PELNEGO TRYBU HDMI PC powinna byé
ustawiona jako aktywna, aby mozliwe byto prawidtowe
wyregulowanie formatu ekranu. Ta opcja moze by¢
niedostepna w niektérych rozdzielczosciach.

Uwaga: W przypadku podfgczenia urzgdzenia HDMI
i przetgczenia telewizora na tryb HDMI ta funkcja
bedzie widoczna przy wszystkich rozdzielczosciach
oprécz 1080i/1080P.

Tryb gry (opcja)

Jesli podtaczyli Panstwo urzadzenie, uzywajac tacza
HDMI i ustawili rozdzielczo$¢ na 1080i/1080P, pokaze
sie opcja petnego ekranu. Mogg Panstwo ustawic
petny ekran jako 1:1 lub normalny, uzywajac “4" lub “
P, Jesli wybiorg Panstwo opcje 1:1, proporcje obrazu
zostang wiasciwie dostosowane. Jezeli ustawi sig
opcje jako “normalng”’, format ekranu moze zostac
poszerzony.

Menu instalacji

Program

Prosze wcisna¢ przycisk “¥” lub “A”, aby wybra¢
program. Prosze wcisnaé przycisk “<4” lub “»
", aby wybra¢ numer programu. Mozna réwniez
wybra¢ zadany program za pomocg przyciskow
numerycznych na pilocie. Do pamigci mozna
wprowadzi¢ 200 programéw od 0 do 199.

Pasmo

Dostepne pasmado C lub S. Prosze wcisnaé przycisk
“q” lub ‘P, aby wybraé Pasmo (Band).

Kanat
Kanat mozna zmieni¢, wciskajac przycisk “d” lub “»”
badz przy pomocy klawiszy numerycznych.
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System koloru

Prosze wybra¢ System koloru (Colour System),
weciskajac przycisk “¥” lub “A”. Prosze wcisng¢
przycisk “4” lub ‘", aby zmieni¢ system koloru na
PAL, PAL 60, SECAM lub AUTO.

System dzwieku

Prosze wybra¢ System dzwigeku (Sound System),
wciskajac przycisk “V¥” lub “A”. Prosze wcisng¢
przycisk “4” lub ‘P, aby zmienié system dzwieku na
BG, DK, I, Llub L.

Dostrajanie precyzyjne

Prosze wcisnaé przycisk “V¥” lub “A”, aby wybraé
dostrajanie precyzyjne (Fine Tune). Prosze wcisna¢
przycisk “€’ lub “»", aby wyregulowaé dostrajanie.
Wyszukiwanie

Prosze wcisnag¢ przycisk “¥” lub “A”, aby wybrac
wyszukiwanie (Search). Prosze wcisnaé przycisk “d
" lub “P", aby rozpoczaé wyszukiwanie programoéw.
Mozna réwniez bezposrednio wprowadzi¢ warto$¢
czestotliwosci za pomocg klawiszy numerycznych.

Zapisywanie

Prosze wcisna¢ przycisk “V¥” lub “A”, aby wybra¢
funkcje zapisu. Prosze wcisnaé przycisk ‘P lub OK
, aby zapisa¢ wyregulowane ustawienia. Na ekranie
pojawi sie “ Stored...” (Zapisano).

Menu instalacji w trybach AV

Gdy telewizor ustawiony jest na jeden z trybéw AV, w
menu instalacji pojawia sie nastepujacy ekran. Prosze
zauwazyé¢, ze dostepna bedzie wtedy ograniczona
liczba opcji. Aby wyswietli¢ petng wersje menu
Instalacji, nalezy przetaczy¢ odbiornik w tryb TV.

IHS

m Koloru Auto

System koloru

Prosze wybra¢ System koloru (Colour System),
wciskajac przycisk “¥” lub “A”. Prosze wcisng¢
przycisk “4” lub ‘P, aby zmienié system koloru na
PAL, SECAM, PAL60, AUTO, NTSC 4,43 or NTSC
3,58.
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Zapisywanie

Prosze wcisnaé przycisk “¥” lub “A”, aby wybra¢
funkcje zapisu. Prosze wcishaé przycisk ‘P lub OK
, aby zapisa¢ wyregulowane ustawienia. Na ekranie
pojawi sie “ Stored...” (Zapisano).

Lista programoéw

Prosze wybra¢ liste programéw (Program Table),
wciskajac przycisk “¥” lub “A”. Prosze wcisna¢
przycisk “®”, aby wyswietli¢ liste programéw:

Przesuwajac kursor w czterech kierunkach, na tej
samej stronie mozna wyswietli¢ 20 programoéw.
Mozna przewija¢ strony w gére lub w dét przyciskajac
klawisze do nawigacji, aby zobaczy¢ wszystkie
programy w trybie TV (za wyjatkiem trybu AV). Po
zatwierdzeniu pozycji zaznaczonej kursorem wybor
programu nastepuje automatycznie.

Przypisywanie nazw

Aby zmieni¢ nazwe wybranego programu, prosze
zaznaczy¢ program i wcisng¢é CZERWONY
przycisk.

Pierwsza litera wybranej nazwy zostanie pod$wietlona.
Prosze wcisng¢ przycisk “¥” lub “A”, aby zmieni¢
litere i przycisk “4 lub “P”, aby wybraé inne litery.
Wciskajagc CZERWONY przycisk mozna zapisaé
nazwe.

Przenoszenie

Za pomocg przyciskéw do nawigacji prosze wybraé
program, ktéry ma byé przeniesiony. Nacisngé
ZIELONY przycisk. Za pomoca klawiszy do nawigacji

prosze przenie$¢ wybrany program w wybrane
miejsce i ponownie wcisng¢ ZIELONY przycisk.

Usuwanie

Aby usunaé¢ program, prosze wcisngé ZOLTY
przycisk. Ponowne wecisniecie ZOLTEGO przycisku
powoduje usuniecie wybranego programu z listy
programoOw i przesuniecie programéw znajdujgcych
sie ponizej o jedno miejsce.
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APS (Automatyczny System
Programowania)

Po wcisnigciu NIEBIESKIEGO przycisku dla funkcji
APS, na ekranie pojawi sie menu funkcji APS:

Q

TABELA PRC

ok
Anuluj

Kraj

Wcisna¢ przycisk “V¥” lub “A”, aby wybrac¢ kraj. Aby
wyjs¢ z funkcji A.P.S., prosze wcisna¢ NIEBIESKI
przycisk.

Gdy zostanie wcisniety CZERWONY przycisk lub OK
dla funkcji APS, wszystkie zapisane programy zostang
usuniete i rozpocznie sie wyszukiwanie dostepnych
kanatéw. Podczas wyszukiwania automatycznego
na ekranie wyswietlone bedzie nastepujace menu
OSD:

Anuluj

Jezeli zostanie wcisnigty NIEBIESKI przycisk, funkcja
A.P.S. zostanie zatrzymana, a na ekranie pojawi sie
lista programéw.

Jezeli zaczekajg Panstwo na zakonczenie
wyszukiwania przez funkcje A.P.S, na ekranie pojawi
sie lista programéw, na ktérej znajdowac sie beda
znalezione programy wraz z ich lokalizacja.

Menu Zrédia

Prosze wybraé szdstg ikone, wciskajac przycisk “¥”
lub “A”. Nastepnie wcisnaé przycisk “P” lub OK. Na
ekranie wyswietla sie menu zrédta:
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W menu zrédta prosze podswietli¢ zrodto weiskajac
przycisk “¥” lub “A” i prosze przetaczy¢ telewizor
w ten tryb wciskajac przycisk ‘P". Dostepne opcje
zrédta to: TV, DTV/USB, DVD, EXT-1, FAV, HDMI-1,
YPbPr lub PC-VGA.

Uwaga: Po podfgczeniu dodatkowych urzgdzern do
telewizora nalezy wybraé¢ zgdane wejscie, aby méc
oglgdac obraz z danego Zrodfa.

System menu dla trybu PC

Aby podtaczyé odbiornik do komputera, prosze
zapoznac sie z rozdziatem “Podtaczanie telewizora
LCD do komputera”.

Aby przetaczy¢ odbiornik na zrédio PC, prosze
wcisng¢ na pilocie przycisk SOURCE i wybra¢ wejscie
PC. Aby przetaczy¢ odbiornik w tryb PC, mozna
réwniez skorzysta¢ z menu “zrodia”.

Prosze pamietac, ze ustawienia menu trybu PC
dostepne sg tylko wtedy, gdy telewizor przetgczony
jest na zrédfo PC.

Menu Pozycji PC

Prosze wybraé pierwsza ikone wciskajac przycisk “€ or
‘P Na ekranie wyswietli sie menu Pozycji PC:

Brak Sygnalu

Automatyczne pozycjonowanie

Jezeli obraz zostanie przemieszczony poziomo
lub pionowo do niepozadanej pozycji, prosze uzy¢
tej opcji do automatycznego przywrécenia obrazu
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do witasciwej pozycji. To ustawienie automatycznie
optymalizuje obraz wyswietlany na ekranie.

Za pomocg przyciskéw “¥” lub “A” prosze wybraé¢
automatyczne pozycjonowanie (Autoposition).
Wecisnag¢ przycisk “€’, “P" lub “OK".

Ostrzezenie: Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty,
prosze sie upewnic, ze automatyczna regulacja
wykonywana jest, gdy obraz ustawiony jest na tryb
pefnoekranowy.

Pozycja pozioma

Pozycja pozioma przesuwa obraz poziomo w prawg
lub lewa strone na ekranie.

Prosze wybra¢ pozycje pozioma wciskajac przycisk
“W¥” lub “A”. Prosze wcisnaé przycisk “€” or
‘P aby wyregulowaé warto$é tego ustawienia.

Pozycja pionowa

Pozycja pionowa przesuwa obraz pionowo w goére
lub w dot na ekranie.

Prosze wybrac pozycje pionowa wciskajac przycisk
“¥” lub “A”. Prosze wcisngé przycisk “d” or
‘P aby wyregulowaé warto$é tego ustawienia.

Faza

W zaleznosci od rozdzielczosci i od czestotliwosci
skanowania ustawionej na wejsciu TV, na ekranie
moze sie pojawia¢ zamglony obraz lub szum. W takim
przypadku mozna uzy¢ tej opcji, aby uzyskac¢ czysty
obraz metodg prob i btedow.

Za pomocag przyciskow “V” lub “A
" prosze wybraé automatyczne faze
(Phase). Prosze wcisngé przycisk “«” or
‘P aby wyregulowaé wartosé tego ustawienia.

Zegar punktow

Zegar punktow pozwala na wyregulowanie zaktécen,
ktére pojawiajg sie jako pasma pionowe przy
intensywnym wys$wietlaniu punktéw np. na arkuszu
kalkulacyjnym lub w paragrafach lub tekscie z
mniejszg czcionka.

Za pomocg przyciskow “¥” lub “A” prosze wybraé
Zegar punktéw (Dot Clock). Prosze wcisngé
przycisk “’ lub ‘P>, aby wyregulowaé wartos¢ tego
ustawienia.

Menu obrazu w trybie PC

Aby wyregulowac¢ obraz w trybie PC, prosze wykona¢
nastepujace operacje:

Prosze wybraé drugg ikone, wciskajac przycisk “d
" lub “P>". Na ekranie wyswietli sie menu obrazu w
trybie PC.

Regulowanie jasnosci, kontrastu, koloru i
temperatury koloru w tym menu jest identyczne,
jak w menu obrazu w trybie TV, opisane w punkcie
»System menu telewizora analogowego”.
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Uwaga: Jezeli temperatura koloru ustawiona jest
na opcje uzytkownika, mozna recznie ustawic takze
parametry R, G, B,

Ustawienia dzwieku, funkcji i zrédta sa takie same
jak te, ktére opisano w systemie menu telewizji
analogowe;.

Wyswietlania informacji o TV

Gdy zostaje wprowadzony nowy program lub gdy
zostaje wcisniety przycisk “INFO”, na ekranie
zostajg wyswietlone nastepujgce informacje: numer
programu, nazwa programu, wskaznik dzwieku
oraz tryb powiekszania.

Funkcja wytaczania dzwieku

Prosze wcisnaé przycisk ‘0% aby wytaczy¢ dzwiek.
Na srodku ekranu w goérnej czesci wyswietli sie
symbol wytgczonego dzwieku.

Sa dwa sposoby anulowania wytaczenia dzwieku:
pierwszy polega na wcisnieciu przycisku “0X”
drugi za$ na zwigkszeniu/zmniejszeniu poziomu
gtosnosci.

Wybor trybu obrazu

Wciskajac przycisk PIP mozna zmieni¢ ustawienia
trybu obrazu zgodnie z wtasnymi wymogami.
Dostepne opcje to: dynamiczny, naturalny i kinowy.

Uwaga: W trybie PC nie mozna ustawic tej funkcji.

Zamrozenie obrazu

Istnieje mozliwo$¢ zamrozenia obrazu na ekranie
poprzez wcisnigcie przycisku OK na pilocie. Prosze
wcisng¢ przycisk OK, aby zamrozi¢ obraz. Aby wyjs¢
z trybu zamrozenia obrazu, nalezy nacisng¢ ten sam
przycisk jeszcze raz (Uwaga: Niedostepne w trybie
ATV,

Zamrozenie obrazu
Mozna zmieni¢ rozmiar obrazu na telewizorze, aby byt
on wyswietlany w réznych trybach powiekszenia.
Prosze nacisna¢ przycisk SCREEN, aby bezposrednio
zmieni¢ tryb powiekszenia (zoom).
Oto dostepne tryby powigkszenia.
Uwaga:
W trybach YPBPR i HDMI przy rozdzielczosciach
720p-1080i dostepny jest tylko tryb 16:9.
W trybie PC nie mozna zmienic trybu powiekszenia
(zoom).
Auto

Gdy podczas transmisji nadawany jest rowniez sygnat
WSS (sygnat szerokoekranowy), ktéry pokazuje
proporcje obrazu lub jest on nadawany z urzadzenia
zewnetrznego, telewizor automatycznie zmienia tryb
powiekszania zgodnie z sygnatem WSS.
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* Gdy tryb AUTO nie dziata prawidtowo z powodu
stabej jakosci sygnatu WSS lub gdy chcg Panstwo
zmieni¢ tryb powigkszania, mozna zmieni¢ tryb
powiekszania recznie.

16:9

W tym trybie lewy i prawy bok normalnego obrazu

(w formacie 4:3) jest rozciggany, aby wypetni¢ catg
szerokos¢ ekranu.

o, (o]
-+
o (o]

* W przypadku obrazu wyswietlanego w formacie
16:9, ktéry zostat $cisniety do normalnego obrazu
(w formacie 4:3), prosze uzy¢ trybu 16:9, aby
przywréci¢ oryginalny ksztatt obrazu.

4:3

Ten tryb stuzy do wyswietlania normalnego obrazu (w

formacie 4:3) w oryginalnym ksztatcie.

0,0 0,0
Q1O
o0 o\

Obraz panoramiczny

W tym trybie lewy i prawy bok normalnego obrazu (w
formacie 4:3) jest rozciggany, aby wypemic caty ekran,
nie powodujac nienaturalnego wygladu obrazu.

0, —~O
>
o\—/0 o

Gora i dét obrazu sg minimalnie obciete.
14:9

Ta funkcja powieksza szeroki obraz (w formacie 14:9)
do limitu gérnego i dolnego na ekranie.

[o) (o] U (o]
@Y 3o
(o) (o] (o) (@)

Kinowy

Ta funkcja powieksza szeroki obraz (w formacie 16:9)
do obrazu petnoekranowego.

o (=

o

o
o

O
o

Polski
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Napisy
Ta funkcja powigksza szeroki obraz (w formacie 16:9)
z podtytutami do obrazu petnoekranowego.

L L
SUBTITLE

Zoom
Ten tryb powoduje powiekszenie obrazu.

Uwaga: Istnieje mozliwo$¢ przesunigcia ekranu w
gore lub w dét poprzez wcisniecie przyciskow “V
" | “A” podczas gdy powigkszenie obrazu zostato
ustawione na format panoramiczny, 14:9, kinowy
lub napisy.

Teletekst

System teletekstu nadaje informacje takie jak
aktualnosci, wiadomosci sportowe czy prognoza
pogody. Jezeli sygnat jest zbyt staby, moga wystapié¢
btedy teletekstu lub odbiornik moze wyj$¢ z trybu
teletekstu.

Przyciski funkcji teletekstu wymienione zostaty
ponizej:

“E” Teletekst wt.-wyt./wytaczony

Jednorazowe wcisniecie przycisku powoduje wigczenie
trybu teletekstu. Ponowne wcisnigcie przycisku
powoduje wytgczenie trybu teletekstu.

“RETURN” - Indeks

Stuzy do wybierania strony indeksu w trybie
teletekstu.

‘P Strony podkodowania

Prosze wybraé¢ strony podkodowania (jezeli sg
dostepne), gdy funkcja teletekstu jest aktywna.
“INFO” - Odston

Pokazuje ukryte informacje (rozwigzania gier, quizéw
itp.).

“SCREEN" - Rozwin

Prosze wcisng¢ ten przycisk jeden raz, aby powiekszy¢
gbrng potowe strony, prosze wcisng¢ ten sam przycisk
ponownie, aby powiekszyé dolng potowe strony.
Prosze wcisna¢ przycisk jeszcze raz, aby przywrdcic¢
normalny rozmiar..

P+ /P-icyfry (0-9)

Prosze wcisngc¢ przycisk , aby wybrac strone.
Uwaga: Wiekszos¢ stacji uzywa strony nr 100 jako
strony indeksu.

-110 -
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Kolorowe przyciski
(czerwony/zielony/zétty/niebieski)

Panstwa telewizor obstuguje funkcje FASTEXT i
TOP text. Gdy te systemy sg dostepne, strony sg
podzielone na grupy lub tematy.

Gdy dostepny jest system FASTEXT, sekcje na stronie
teletekstu sg kodowane kolorami i mozna je wybraé
poprzez wcisniecie przycisku o odpowiednim kolorze.
Prosze wcisng¢ kolorowy przycisk odpowiadajacy
danej stronie.

Gdy dostepna jest funkcja TOP text, na ekranie
pojawiajg sie kolorowe napisy ze wskazowkami
dotyczacymi koloréw przyciskow, jakich nalezy
uzy¢. W trybie tekstu wyswietlanego u goéry ekranu,
polecenia P - lub P + powodujg przej$cie do nastepnej
lub poprzedniej strony.

SUBTITLE - Teletekst

Wcisniecie przycisku SUBTITLE powoduje
wyswietlenie informacji o napisach teletekstu
w prawym gérnym rogu ekranu (jezeli opcja ta
jest dostepna). Mozna ustawi¢ wybrang opcje,
podswietlajac jg przy pomocy przyciskow “¥” lub “A
", a nastepnie wcisna¢ przycisk OK.

Wskazowki

Konserwacja ekranu

Prosze czysci¢ ekran lekko zwilzong, miekkg
Sciereczka. Prosze nie uzywac srodkow sciernych
lub rozpuszczalnikéw, poniewaz moga one zniszczyé
powtoke pokrywajacg ekran telewizora.

Dla wtasnego bezpieczenstwa przed rozpoczeciem
czyszczenia prosze wyjaé wtyczke z gniazdka.
Podczas przemieszczania telewizora, prosze go
odpowiednio trzymac¢ za dolng czesc.

Obraz pozostajacy na ekranie

Gdy nieruchomy obraz pozostaje na ekranie przez
dtugi czas, na ekranie moze sie pojawi¢ cien lub
podwdjny obraz. W przypadku telewizoréw LCD
problem ten moze ustapi¢ po krétkim czasie. Prosze
wytgczy¢ na chwile TV.

Aby unikng¢ tego problemu, prosze nie pozostawia¢
na ekranie nieruchomego obrazu przez dtuzszy
okres czasu.

Brak zasilania

Jezeli telewizor nie jest zasilany, prosze sprawdzi¢
stan kabla zasilania i podigczenie do gniazdka.
Staba jakos$¢ obrazu

Czy wybrany zostat prawidtowy system TV? Czy
Panstwa telewizor lub antena nie znajdujg sie
zbyt blisko nieuziemionego sprzetu audio lub lamp
neonowych itd.?

Polski
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Gory lub wysokie budynki moga powodowaé podwojny
obraz lub obraz z cieniem. Czasem mozna poprawi¢
jakos¢ obrazu zmieniajac kierunek anteny.

Czy obraz lub tekst sg nierozpoznawalne? Prosze
sprawdzié, czy ustawiona zostata prawidtowa
czestotliwos¢. Prosze ponownie dostroi¢ kanaty.

Jakos¢ obrazu moze sie pogorszyc¢, jezeli do telewizora
podtgczone s jednoczesnie dwa urzadzenia
peryferyjne. W takim przypadku prosze odigczyé
jedno z urzadzen peryferyjnych.

Brak obrazu

Czy antena jest podigczona prawidtowo? Czy
wtyczki sg solidnie podtgczone do gniazda anteny?
Czy kabel antenowy nie jest uszkodzony? Czy do
podiaczenia anteny uzyto odpowiednich wtyczek?
W przypadku watpliwosci prosze sie skonsultowaé
ze sprzedawca.

Brak obrazu moze oznaczac, ze telewizor nie
otrzymuje sygnatu transmisji. Czy zostaty nacisnigte
prawidtowe przyciski na pilocie? Prosze sprobowaé
ponownie.

Prosze sie rowniez upewni¢, ze zostato wybrane
prawidtowe zrodto wejscia.

Dzwiek

Nie stycha¢ dzwieku. Czy dzwiek nie zostat

przypadkiem wytaczony poprzez wcisniecie przycisku
?

Dzwiek dochodzi tylko z jednego gtosnika. Czy balans
nie zostat ustawiony tylko w jednym kierunku? Prosze
odnies¢ sie do menu Dzwieku.

Pilot

Telewizor nie reaguje dtuzej na polecenia pilota.
Mozliwe, ze baterie sig wyczerpaty. W takim przypadku
nadal mozna uzywa¢ klawiszy umieszczonych na
dolnym panelu telewizora.

Zrodta wejscia
Jezeli nie mozna wybra¢ zrodta wejscia, by¢ moze nie
zostato poditgczone zadne urzadzenie.

Prosze sprawdzi¢ kable AV i podigczenia
urzadzenia.
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Zatacznik A: Typowe tryby

wyswietlania dla wejscia PC
Maksymalna rozdzielczo$¢ wyswietlania wynosi
1600 x 1200. W ponizszej tabeli podano informacje
dotyczace typowych trybow wyswietlania.
Telewizor moze nie obstugiwaé pewnych
rozdzielczosci. Obstugiwane rozdzielczosci zostaty
wymienione ponize;.
Jezeli urzadzenie zostanie przetgczone na

nieobstugiwany tryb, na ekranie pojawi sie¢ komunikat
OSD.

Rozdzielczo$é | Czestotliwosé
Indeks _ Pion Poz Standard
Poz Pion (H2) (KH2)
1 640 480 60 315 VESA
2 640 480 72 37.9 VESA
3 640 480 75 375 VESA
4 800 600 56 35.2 VESA
5 800 600 60 37.9 VESA
6 800 600 70 43.8
7 800 600 72 48.1 VESA
8 800 600 75 46.9 VESA
9 832 624 75 49.7 MAC
10 1024 768 60 48.4 VESA
11 1024 768 70 56.5 VESA
12 1024 768 72 57.7
13 1024 768 75 60.0
14 1152 864 70 64.2 VESA
15 1152 864 75 67.5 VESA
16 1152 870 75 68.9 MAC
17 1280 768 60 47.7 VESA
18 1360 768 60 47.7
19 1280 960 60 60.0 VESA
20 1280 | 1024 60 64.0 VESA
21 1280 | 1024 75 80.0 VESA
22 1600 | 1200 60 75.0 VESA
Polski
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Zatacznik B: Kompatybilnosé
sygnatow AV i HDMI (typy
sygnatow wejsciowych)

zrédto CIESBUEINYANE Dostepne
SYGNALY
PAL 50/60 (o]
EXT-1 NTSC 60 (¢]
(SCART) RGB 50 o
RGB 60 [¢]
. PAL 50/60 (o]
NTSC 60 [¢]
4801 60Hz (o]
480P 60Hz [¢]
5761 50Hz (o]
576P 50Hz [¢]
R 720P 50Hz (o]
720P 60Hz [¢]
1080l 50Hz (o]
1080l 60Hz [¢]
1080P 50Hz (o]
1080P | 60Hz [e]
4801 60Hz (o]
480P 60Hz [e]
5761 50Hz (o]
576P 50Hz [e]
720P 50Hz (o]
HDMIL 720P 60Hz [e]
1080l 50Hz (o]
1080l 60Hz [e]
1080P 50Hz (o]
1080P | 60Hz [e]
1080P | 24 HZ (o]

(X: Niedostepne, O: Dostepne)

Uwaga: W niektérych przypadkach sygnat moze nie
by¢ wyswietlany prawidfowo na ekranie LCD. Problem
moze byc¢ spowodowany niekompatybilno$cig
ze standardami urzgdzenia zrédfowego (DVD,
dekoder TV cyfrowej itp.) W razie wystgpienia takich
problemoéw prosze sie skontaktowac ze sprzedawcg
oraz producentem.
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Zalacznik C: Obstugiwane formaty plikéw dla trybu USB

. Format Uwagi
Multimedia | 0ZS2erzenie Maks. Rozdzielczo$é/Predkosé transmisji
pliku Video Audio ( ’ itp.) € !
XviD/ 3ivx | PCM/MP3 XviD wersja do: 1.1.2 x
Film avi MPEG4 PCM/MP3
(opcja) ' MS ISO i
MPEG4 PCM/MP3 Obstuga SP i ASP
- - PCM Czestotliwos¢ probkowania: 8K ~ 48KHz
MPEG 1/2 s :
Muzyka mo3 i Czestotliwos¢ prébkowania: 8K ~ 48KHz,
mp Layer 1/2/3 Predkosé transmisiji: 32K~320Kbps
(MP3)
WxH = 14592x12288, do 179 megapikseli
Podst JPEG Obstugiwany format: 444/ 440/ 422/ 420/ skala
Zdieci . szarosci
cie .
e P9 Do 4 megapikseli
Progresywny JPEG Obstugiwany format: 444/ 440/ 422/ 420/ skala
szarosci
Napisy St Obstuguje format plikéw tekstowych, ale nie
zewnetrzne i obstuguje formatu plikéw obrazu
(OpCja) .Ssmi guj p

Uwaga: Wymagane predkosci transmisji danych dla niektorych typdw video przekraczajg limity USB. Z tego
powodu niektére typy video nie mogg byc odtwarzane.
Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego / elektronicznego oraz
utylizacja baterii i akumulatoréw

Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub
opakowaniu oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z
odpadami domowymi.

Kiedy urzadzenie lub bateria / akumulator beda nadawaty sie
do wyrzucenia prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na
odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie zostanie przeprowadzona jego
utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach
znajduja sie miejsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw.
Dzieki zapewnieniu wtasciwej utylizacji produktéw moga Panstwo
zapobiec mozliwym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystapi¢ w wypadku nieodpowiedniego
postapienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi
bateriami i akumulatorami.
. Utylizacja materiatéw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu,
Bateria prosimy nie wyrzucac starych elektrycznych i elektronicznych urzadzen
oraz akumulatoréw i baterii razem z odpadami domowymi.

Produ kty Aby uzyskac wigcej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen,
nalezy skontaktowac¢ sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem
zajmujgcym sie utylizacjg odpadéw lub sklepem, w ktérym zostat
produkt kupiony.

Uwaga: Litery “Pb” pod symbolem baterii oznaczajg, ze bateria
zawiera ofow.
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Dane techniczne
Transmisje telewizyjne
PAL/SECAM B/G D/K K’ I/I' L/’
Odbierane kanaty
VHF (Zakres /1)
UHF (Zakres U)
HYPERBAND
Liczba ustawionych fabrycznie kanatéw
200
Wskaznik kanatu
OosD
Wejscie anteny RF
75 Ohm (niezbalansowane)
Napiecie robocze
220-240V AC, 50 Hz.
AUDIO
Niemiecki +Nicam Stereo
Moc wyjscia audio (WRMS.) (10% THD)
2x25
Zuzycie energii (W)
70 W (maks)
< 1W (tryb oczekiwania)
PANEL
Wyswietlacz 22”
WYMIARY (mm)
GxDxW (Z podstawka): 118 x 532 x 376
Waga (Kg): 5.40
GxDxW (bez podstawki): 60 x 532 x 347
Waga (Kg): 5.25
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Polski

Odbior cyfrowy (DVB-T)

Standardy transmisji:
DVB-T, MPEG2,DVB-T, MPEG4 HD
i. DEMODULACJA

-Szybkos$¢ transferu symboli: COFDM z trybem
2K/8K FFT.

-Modulacja: 16-QAM - 64-QAM FEC dla wszystkich
trybéw DVB (wyszukiwanie automatycznie)

ii. VIDEO

-H.264 (MPEG-4 czes$¢ 10) profil gtéwny i wysoki
poziomu 4.1/MPEG-2 MP@HL dekodera video.

-Obraz HD z mozliwoscig wyswietlania w réznych
rozdzielczosciach (1080i, 720p, 576p)

-Wyjscie analogowe CVBS.

iii. AUDIO

-MPEG-1 layer I/ll, MPEG-2 layer Il, AAC, HEAAC,
AC3

-Obstugiwane czestotliwosci prébkowania 32, 44,1
i 48 kHz
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Funkcje

Charakterystyka ogolna

« Odtwarzanie formatéw DVD / CD / CD-R / CD-RW
/ MP3 / JPEG / MPEG / DivX.

* Odtwarzanie NTSC/PAL (zaleznie od zawartosci
dysku)

00 [ceisv]

*D1GITAL,WyjScia LPCM audio koncentryczne
i optyczne cyfrowe. (opcja)

» Obstuga wielu (do 8) $ciezek dzwigkowych (zgodnie
z zawartoscig ptyty)

« Obstuga wielu (do 32) napiséw (zgodnie z zawartoscig,
piyty)

« Obstuga wielu (do 9) katow wyswietlania (zgodnie
z zawartoscia plyty)

* O$miopoziomowa kontrola rodzicielska

* Przewijanie z podgladem do przodu i tytu w 5 réznych
predkosciach. (2x, 4x, 8x, 16x, 32x)

« Odtwarzanie w zwolnionym tempie w 4 réznych
predkosciach. (1/2x, 1/4x, 1/8x, 1/16x do przodu)

« Odtwarzanie do przodu klatka po klatce.

« Tryb wyszukiwania

* Powtarzanie

« Wyjscia audio koncentryczne (opcjonalnie)

» Kopiowane dyski moga by¢ niekompatybilne.
Uwaga

« Ten odtwarzacz DVD moze nie odtwarzac¢ niektorych
plikéw MP3 w zwigzku z réznymi formatami zapisu
lub rodzajami piyt.

 Prosze przeczytaé instrukcje odtwarzania plikéw MP3.

« Na odtwarzaczu mogg by¢ odtwarzane ptyty
CD-R/CD-RW zapisane metodg CD-DA. Niektore
ptyty CD-R/CD-RW moga by¢ niekompatybilne
ze wzgledu na rodzaj przetwornika laserowego i
wzOr piyty.

» Na odtwarzaczu moga by¢ odtwarzane pltyty DVD-R/
RW zapisane metoda DVD-Video. Niektore ptyty
DVD-R/RW moga by¢ niekompatybilne ze wzgledu
na rodzaj przetwornika laserowego i wzar ptyty.

« Niektére ptyty mogg by¢ niekompatybilne z funkcja
przegladania JPEG ze wzgledu na rézny format
zapisu lub stan ptyty.
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

Odtwarzacz DVD jest produktem laserowym klasy 1.
Urzadzenie wykorzystuje widzialng wigzke swiatta
laserowego, mogaca wywotywac narazenie sie na
promieniowanie. Odtwarzacz nalezy obstugiwac
zgodnie z instrukcja.

CLASS 1
LASER PRODUCT

» Wyprodukowane na licencji firmy Dolby Laboratories.
,Dolby”, i podwéjne-D sg znakiem towarowym firmy
Dolby Laboratories.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Symbol btyskawicy wewnatrz tréjkata
réwnobocznego ma na celu zwrécenie
uwagi uzytkownika na nieizolowane
niebezpieczne napiecie wewnatrz
obudowy urzadzenia, mogace stanowi¢
zagrozenie porazeniem pradem ludzi.
Wykrzyknik w polu tréjkata
réwnobocznego wskazuje uzytkownikom
wazne instrukcje dotyczace obstugi lub
konserwaciji urzadzenia.

Uwagi o ptytach

Postepowanie z ptytami

* Aby utrzymac czystos¢ ptyt, nalezy je chwytac
trzymajac za krawedzie. Nie nalezy dotykaé
powierzchni piyt.

* Nie przykleja¢ papieru lub tasmy klejgcej do
dysku.

« Jesli plyta jest zanieczyszczona czymkolwiek (np.
klejem), nalezy jg oczysci¢ przed uzyciem.

» Nie wystawia¢ dysku na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, ani zadnych Zrédet ciepta
takich jak grzejniki oraz nie pozostawia¢ go w
samochodzie zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu, poniewaz wysoka temperatura moze
spowodowaé uszkodzenie dysku.

* Po odtwarzaniu ptyte nalezy przechowywac¢ w jej
opakowaniu.

Polski

A03_MBa7_[P|_]_(02-DVD)_WDlvx_lgoouK_10067529_50164284.indd@

Czyszczenie

* Przed odtwarzaniem nalezy oczyscic ptyte czystg
szmatka. Wyciera¢ powierzchnie plyty od srodka
do zewnatrz.

* Nie wolno uzywa¢ rozpuszczalnikéw takich jak
benzyna, rozcienczalniki, dostepne srodki czystosci
ani spray-6w antystatycznych przeznaczonych do

ptyt winylowych.
Informacje dotyczace licencji

» Ten produkt zawiera technologie ochrony praw
autorskich, zastrzezone zgtoszeniami patentowymi
tych metod w Stanach Zjednoczonych, i inne
prawa wiasnosci intelektualnej firmy Macrovision
Corporation i innych wiascicieli odpowiednich praw.
Korzystanie z tej technologii ochrony praw autorskich
musi by¢ autoryzowane przez firme Macrovision
Corporation i jest ograniczone do uzytku domowego
lub innego uzytku w ograniczonym zakresie, jesli nie
zostato to okreslone inaczej przez firme Macrovision
Corporation. Zabrania sie inzynierii wstecznej oraz
dezasemblaciji.

Jak ogladaé¢ filmy nagrane na
dysku DVD

Dysk nalezy wktada¢ do podajnika tak, aby strona z
etykietg znalazta sig z przodu:

-0

Po wtaczeniu telewizora najpierw nalezy przetaczy¢
zrédto na DVD przy pomocy przycisku SOURCE
na pilocie. Wcisng¢ przycisk Play na pilocie lub
bezposrednio na panelu przednim. Jezeli w podajniku
urzadzenia nie ma zadnej ptyty, nalezy najpierw
wiozy¢ ptyte DVD i wcisngg¢ przycisk Play.
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Przyciski panelu sterowania DVD
A. Podajnik plyty
B. Przycisk Play/Pause

Odtwarza/zatrzymuje odtwarzanie dysku, Gdy menu DVD (menu gtéwne) jest aktywne,
ten przycisk stuzy jako “klawisz wyboru” (wybiera podswietlony element menu), jezeli

funkcja ta jest obstugiwana przez dysk.
C. Przycisk Stop / Eject

Zatrzymuje odtwarzanie dysku / Wyrzuca dysk z podajnika lub go taduje. Uwaga:

* Nie mozna wyrzuci¢ ptyty z napedu przy uzyciu pilota.

« Podczas odtwarzania pliku nalezy wcisngé przycisk STOP trzy razy, aby wyrzucic¢

ptyte z napedu.

Pilot
Tryb oczekiwania
Przyciski numeryczne
Powr6t
Wybor jezyka (ustaw jezyk)
Wyswietlanie godziny/menu DVD
Wyczysé
Zatrzymywanie
Brak funkcji
Szybkie przewijanie do tytu
. Szybkie przewijanie do przodu
. Info
. Zoom

© o N wN PR

eI
w N PO

. Powtarzanie

=
N

. Katalog zrédtowy

. Menu

. Tytut

. OK / Wybierz

. Przycisk do nawigacji
. Napisy

. Kat

. Tryb wyszukiwania

N NN P B PP
N P O © 0 N O O

. Odtwarzanie

N
w

. Pauza

N
S

. Pomin nastepny
. Pomin poprzedni

N
[$2]

Polski - 117 -

A03_M537_[PL]_(02-DVD)_WD|vx_1900uK_10067529_50164284.indd@

0@ ®

H

€l

7

i

3
N
-

©
®
O
|
5 2 e608 ®

300000 o

/0
5%
)

:
g
Shdite

25.02.2010 18:30:05



®

Dziatanie ogd6lne

Zawarto$c pfyt DVD oraz pfyt CD z filmami, muzykg lub obrazami mozna odtwarzac przy pomocy odpowiednich
przyciskow na pilocie. Ponizej przedstawiono gféwne funkcje najczesciej uzywanych przyciskow na pilocie.

Przyciski na pilocie Odtwarzanie DVD | Odtwarzanie filmu | Odtwarzanie Odtwarzanie muzyki
- - obrazu
4 Play Play Play Play
] Pause Pause Pause Pause
L] Stop Stop Stop Stop
Przeskakiwanie do | Przeskakiwanie do Poprzedni / )
/M przodu / do tylu przodu / do tylu Nastepny Poprzedni /Nastepny
/> Przesuwa powigkszony obraz w lewo lub w prawo (jezeli opcja jest dostepna).
/a Podswietla pozycje menu. /Przesuwa powiekszony obraz w gore lub w dét (jezeliopcja
jest dostepna).
«/» Szybkie odtwarzanie do przodu i do tylu
Zmienia efekt
ANGLE (Kat) Wyswietla scene _pod roznymikatami (jezeli sIaJd_ow ’(v‘_/ lkona X
opcja jest dostepna). zaleznosci od
zawartosci).
© Kasuie cyfre (jezeli opcja jest dostepna)
WYSWIETLACZ Wyswietla czas/pokazuje menu gtowne konfiguracji.
INFO Wyhér trybu licznika czasu (podczas odtwarzania). Nalezy weiskac przycisk, aby
przetaczac sie pomiedzy trybami.
LANG. (Jezyk) Jezyk dzwieku \ X \ X
MENU Wyswietla menu TV.
OK / SELECT (OK / WYBIERZ) Wejdz/Wyswietl/Odtwérz
REPEAT (Powt6rz) Wyswietla opcje powtarzania.
RETURN (Wr6¢) Powraca do poprzedniego menu (jezeli opcja jest dostepna)
ROOT (katalog zrodtowy) Powraca do katalogu zrodtowego (jezeli opcja jest dostepna)
SEARCH MODE (Tryb FT Wybiera o .
wyszukiwania) (% Bezposredni wybor scen lub czasu. zadany plik Wybiera zadany plik.
Napisy wiaczone / wytaczone Nalezy
NAPISY (SUBTITLE) weiskac przycisk, aby przetaczac sie X X
pomiedzy opcjami napisow.
SWAP Wybor zrodta multimedialnego.
Wyswietla menu Wyswietla menu
TITLE (Tytuf) dysku (jezeli jest dysku (jezeli jest X X
dostepne). dostepne).
200M Powigkszenie obrazu Nalezy wciskac przycisk, aby przefaczac sie pomiedzy opcjami
powiekszania.
Pozostalte funkcje — kombinacje przyciskdw
(podczas odtwarzania)
I+ Powolne odtwarzanie do przodu
[+ ] +«» Niska predkosc odtwarzania do przodu
» + Szybkie przewijanie do przodu
“+ Szybkie przewijanie do tytu
H+H Potwierdzenie polecenia zatrzymania
11+ M Naciskac i, aby przewija¢ recznie do przodu.

(*) Do tytutu mozna przejs¢, weiskajac bezposrednio przyciski numeryczne. W tym celu nalezy weisnag 0,
a nastepnie odpowiedni przycisk numeryczny (na przyktad: Aby wybrac 5, nalezy wcisna¢ 01 5).
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Podstawowe odtwarzanie

1. Nacisng¢ przycisk gotowosci

2. Wiozyé dysk do podajnika.

Podajnik dyskéw zostanie automatycznie zamkniety

i jesli na dysku nie ma nagranego menu, rozpocznie
sie odtwarzanie.

Po chwili albo pojawi sie menu na ekranie TV, albo
film moze sie rozpocza¢ natychmiast po prezentacji
wytworni filmowej. Zalezy to od zawartosci ptyty, moze
sie wiec zmieniac.

Uwaga: Kroki 3 i 4 sg dostepne tylko wtedy, gdy na
dysku jest nagrane menu.

3. Korzystajac z przyciskow “¥"/“A” / 4/ P lub
klawiszy numerycznych, wybra¢ zadany tytut.

4. Prosze wcisngc¢ przycisk SELECT.

Rozpocznie sie odtwarzanie wybranych elementéw.
Odtwarzanym elementem moze by¢ film, obraz, lub
kolejne menu zaleznie od zawartosci dysku.

Warto wiedzie¢:

Jezeli wykonanie wybranej funkcji jest zabronione, to
na ekranie pojawi sie symbol “

Uwagi dotyczace odtwarzania:

1. Podczas predkiego przewijania do przodu lub
do tylu nie jest odtwarzany dzwiek.

2. Podczas odtwarzania w zwolnionym tempie nie
jest odtwarzany dzwiek.

3. Odtwarzanie w zwolnionym tempie do tytu nie
jest dostepne.

4. W niektérych przypadkach jezyk napiséw nie
zmieni sie natychmiast na wybrany.

5. Jesli zadany jezyk nie zostanie wybrany pomimo
kilkukrotnego naciskania tego przycisku, oznacza
to, ze dany jezyk nie jest dostepny na ptycie.

6. Ustawienia napis6w powracajg do
poczatkowych ustalen przy ponownym
uruchomieniu odtwarzacza oraz przy zmianie
plyty.

7. Jesli zostanie wybrany jezyk, ktory nie jest
obstugiwany na dysku, jezyk podtytutéw
zmienia sie automatycznie na jezyk domysiny
dysku.

8. Przetaczanie napiséw odbywa sig¢ zwykle
w petli, tak wiec mozna wytaczy¢ napisy
naciskajac przycisk SUBTITLE tak dtugo, az na
ekranie pojawi sie napis “Subtitle Off".

9. Po wigczeniu odtwarzacza oraz po wyjeciu plyty
jezyk sciezki dzwiekowej ustawia sie zgodnie
z ustawieniami poczatkowymi. Jesli wybrany
jezyk nie jest nagrany na ptycie, odtwarzany
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bedzie jedynie dostepny na plycie jezyk.
10. Niektére ptyty DVD moga nie zawiera¢ menu
gtéwnego i/lub tytutu.
11. Nie jest dostepne przejscie o klatke do tytu.
12. Dla wtasnej wygody:

Jesli wprowadzi sie liczbe wiekszg niz catkowita
dtugosé aktualnego tytutu, okno wyszukiwania znika

a w lewym rogu ekranu pojawia sie komunikat “
Input Invalid” .

13. Pokaz slajdéw jest niedostepny przy wigczonej
funkcji powiekszania.

Funkcje menu Setup
Strona konfiguracji video

Video

Rodzaqj Telew.
DivX(R) VOD

Rodzaj telewizora

Dostepna jest tylko opcja ‘PAL'. Telewizor obstuguje
réwniez sygnat NTSC, ale gdy pojawi sie on na
ekranie, zostanie skonwertowany do systemu PAL.
DivX VOD

DivX VOD zapewnia doskonatg jakos$¢ i wydajnos¢
podczas przetwarzania strumienia video.

Konfiguracja jezyka

Jezyk Osd
Audio
Menu Dysku
Podtytul

Jezyk OSD
Ta opcja pozwala wybra¢ domysiny jezyk menu
odtwarzacza wyswietlanego na ekranie

AUDIO

Ta opcja pozwala wybra¢ domysiny jezyk audio, jesli
funkcja ta jest obstugiwana przez pltyte DVD.
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MENU PLYTY

Jezyk menu ptyty DVD mozna wybiera¢ sposréd
tych jezykéw. Menu dysku bedzie wyswietlane w
wybranym jezyku, jesli jest on obstugiwany przez
ten dysk DVD.

NAPISY

Ta opcja pozwala wybra¢ jezyk podtytutow, jesli jest
on obstugiwany przez te ptyte DVD.

Preferencje

Preferowanych

Fabryczne

Mksowane
Rodzcelske
Haslo

DOMYSLNIE

Ustawienia fabryczne mozna przywréci¢ wybierajac
RESET i naciskajgc SELECT. Ustawienia rodzicielskie
i hasto pozostajg bez zmian.

DOWNMIX

Ten tryb moze zosta¢ wybrany, gdy na odbiorniku TV
jest uzywane cyfrowe wyjscie audio.

SURROUND (Dzwiek przestrzenny) Wyjscie
dla dzwieku w systemie surround.
STEREO: Dwukanatowy dzwiek stereo.

KONTROLA RODZICIELSKA (Poziom kontroli
rodzicielskiej)

Preferowanych

Fabryczne
Mksowane
Rodzcelske

1 Kid Saf
3 Pg
4Pg 13
5 Pgr

6 R

7 Nc17
8 Dorosly

Haslo

Odtwarzanie niektérych ptyt DVD moze by¢
ograniczone ze wzgledu na wiek widowni. Funkcja
poziomu ochrony rodzicielskiej pozwala rodzicom na
ustawienie poziomu ochrony.

Poziom ochrony mozna ustawi¢ na jeden z o$miu
poziomdw. Poziom “8 ADULT” pozwala na odtwarzanie
wszystkich ptyt DVD, bez wzgledu na poziom ochrony
rodzicielskiej zakodowany na ptycie. Mozliwe
jest odtwarzanie ptyt DVD jedynie o poziomie
ochrony rodzicielskiej réwnym lub nizszym od tego
ustawionego w odtwarzaczu.
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Hasto (zmien hasto):

Za pomoca tego elementu mozna zmieni¢ biezace
hasto.

Aby zmieni¢ hasto, nalezy podac¢ dotychczasowe hasto.
Po poprawnym wprowadzeniu dotychczasowego
hasta mozna wprowadzi¢ nowe, czterocyfrowe
hasto.

Btednie wprowadzone hasto mozna skasowaé za
pomoca przycisku C.

Uwaga: Ustawienie fabryczne hasfa to “0000" Hasfo
XXXX cyfrowe nalezy wpisac za kazdym razem, gdy
chce sie zmienic poziom zabezpieczer rodzicielskich.
W przypadku zagubienia hasfa nalezy skontaktowac
sie z serwisem.
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Rozwigzywanie Probleméw

Jakos¢ obrazu jest staba (DVD)

« Sprawdzié, czy powierzchnia ptyty DVD nie jest
uszkodzona (rysy, odciski palcow etc.)

« Oczysci¢ plyte DVD i sprobowaé ponownie.

Aby prawidfowo wyczysci¢ dysk, prosze zapoznac

sie z instrukcjami zawartymi w rozdziale “Uwagi

dotyczgce dyskow”.

« Upewnic sie, ze ptyta DVD jest utozona na podajniku
nadrukiem do gory.

« Wilgotna ptyta DVD lub skraplanie sie pary moga
mie¢ wptyw na dziatanie sprzetu. Prosze odczekaé
godzine do dwéch z odtwarzaczem w trybie
gotowosci, co usunie wilgoc.

Plyta nie jest odtwarzana

« W urzadzeniu nie ma ptyty.

Prosze umiescic pfyte w podajniku.

« Plyta wtozona niepoprawnie.

Upewnic sie, ze pfyta DVD jest ufozona na podajniku
nadrukiem do gory.

* Niewtasciwy typ ptyty. Odtwarzacz nie obstuguje
CD-ROM etc.

« Kod regionu ptyty DVD musi zgadzac sie z kodem
regionu odtwarzacza.

Niewtasciwy jezyk napiséw na

wyswietlaczu ekranowym (OSD)

« Ustawi¢ jezyk w menu ustawien.

* Nie mozna zmieni¢ jezyka $ciezki dzwigkowej lub
napiséw z piyty DVD.

« Na tej ptycie DVD nie ma nagranych wielojezycznych
$ciezek dzwigkowych ani napiséw.

 Prosze sprobowaé zmieni¢ $ciezke dzwiekowa lub
napisy uzywajac menu tytutowego DVD. Niektére
pityty nie pozwalajg uzytkownikowi zmieni¢ tych
ustawien bez uzycia menu piyty.

Niektdre funkcje (kat, powiekszenie,

etc.) nie dzialaja

« Te funkcje nie sg dostepne na tej ptycie DVD.

« Kat moze by¢ zmieniony tylko wtedy, gdy wyswietlany
jest symbol kata.

Brak obrazu

« Sprawdzi¢, czy na pilocie zostat wcisniety wtasciwy
przycisk. Prosze sprébowac¢ ponownie.

Brak dzwieku

« Sprawdzi¢, czy regulacja gtosnosci jest ustawiona
na styszalny poziom.
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« Sprawdzi¢, czy przypadkowo nie zostat wytaczony
dzwiek.

Znieksztatcenie dzwieku

* Sprawdzié, czy ustawiony jest wiasciwy tryb
dzwieku.

Pilot nie dziata

« Sprawdzi¢, czy na pilocie jest wybrany wiasciwy
tryb pracy.

e« Sprawdzié, czy baterie sg prawidtowo
zainstalowane.

* Wymieni¢ baterie.

Jesli nic nie dziata

Jesli zaden z powyzszych sposob6w nie pomagt,
nalezy sprobowac¢ wytaczyé i ponownie witaczyé
odtwarzacz DVD. Jeslii to nie pomoze, skontaktowac¢
sie ze sprzedawca albo technikiem serwisu. Nigdy nie

prébowa¢ samodzielnie naprawia¢ uszkodzonego
odtwarzacza DVD czy telewizora.

Definicje terminow
Kat
Na niektorych ptytach DVD nagrane sag sceny
nakrecone jednoczesnie z wielu katow (ta sama
scena krecona jest jednoczesnie od przodu, z lewej
strony, z prawej strony etc.) W przypadku takich piyt,

za pomocg przycisku ANGLE mozna ogladac¢ sceny
z réznych katow.

Numer rozdziatu

Numery te sg zapisane na ptytach DVD. Tytut
podzielony jest na wiele czesci, kazda z nich
ponumerowana, dzieki czemu mozna szybko
odszuka¢ konkretny fragment filmu.

DVD

Jest to optyczna piyta o wysokiej gestosci zapisu,
na ktérej zapisane za pomoca sygnatu cyfrowego
zostaty obraz i dzwiek wysokiej jakosci. Uzyta zostata
nowa technologia kompresji obrazu (MPEG II) oraz
technologia zapisu o wysokiej gestosci. DVD pozwala
na zapisanie diugich odcinkéw filméw (na przyktad
catego filmu fabularnego) przy zachowaniu wysokiej
jakosci obrazu.

DVD skfada sie z dwoch ptytek o grubosci 0.6mm,
sklejonych ze sobg. Jako ze gestos¢ zapisu jest tym
wyzsza, im ciensza plyta, ptyta DVD ma wiekszg
pojemnos$¢ niz pojedyncza ptyta o grubosci 1,2
mm. Jako ze dwie cienkie plytki sg sklejone ze
sobg, istnieje mozliwo$¢ osiggniecia w przysztosci
ptyt podwojnych, co umozliwi odtwarzanie jeszcze
diuzszych nagran.
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Napisy

Sa to linijki tekstu pojawiajace sie w dolnej czesci
ekranu, zawierajace ttumaczenie lub transkrypcje
dialogéw. Sg nagrane na ptytach DVD.

Licznik czasu

Oznacza czas odtwarzania, ktory uptynat od poczatku
piyty lub tytutu. Mozna go uzyé, by szybko odnalez¢
konkretng scene. Nie wszystkie plyty pozwalajg na
uzycie funkcji przeszukiwania z wykorzystaniem
licznika czasu. Dostepnos¢ tej funkcji zalezy od
producenta piyty.

Numer tytutu

Numery te sg zapisane na ptytach DVD. Jesli ptyta
zawiera dwa lub wiecej filméw, sg one oznaczane
jako tytut 1, tytut 2 etc.

Numer $ciezki

Numery te sg przypisane $ciezkom zapisanym na
plytach Audio CD. Pozwalajg na szybkie znalezienie
konkretnej $ciezki.

Dolby Digital

Wiele sal kinowych wyposazonych jest w systemy
dzwieku 5.1 surround. Ten sam rodzaj technologii
jest dostepny dla ciebie, w twoim domu. By w petni
wykorzysta¢ dzwiek surround 5.1, twéj odtwarzacz DVD
musi by¢ potaczony z zewnetrznym dekoderem Dolby
Digital za pomoca ztacza cyfrowego (koncentrycznego
albo optycznego).

Dolby Pro Logic

Ta technologia Dolby Laboratories pozwala na
aktywne dekodowanie nagran w systemie Dolby
Surround. Nagrania Dolby Surround zawierajg cztery
kanaty dzwieku (lewy, srodkowy, prawy i surround)
zakodowane w standardowy dwukanatowy sygnat
stereo. Kanat tylni jest monofoniczny.

LPCM

LPCM to skrét od Pulse Code Modulation, oznacza
cyfrowy dzwiek.

MPEG

Skrét od Moving Picture Experts Group Jest
to miedzynarodowy standard kompresji obrazu
ruchomego. Na niektérych ptytach DVD dzwiek zostat
skompresowany i zapisany w tym formacie.

DivX
DivX jest technika kompresji cyfrowego wideo opartg

na metodzie MPEG-4 i opracowang przez firme DivX
Networks Inc.
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Typy ptyt zgodne z tym urzadzeniem

Typy piyt (logo) Rodzaje Rozmiar Maks. Czas Wiasciwosci
nagran ptyty  odtwarzania
DVD Jednos[:i?]r:‘rtla; 240 ¢ VD zawiera dzwiek i obraz doskonalej
a . jakosci dzigki systemom Dolby Digital i
Audio 12 cm Dwustronna; 480 ia ¥
+ minut 2
Obraz JEtiesh 80| ® Rézne funkcje obrazu i dzwigku mozna
< "orsni':l':t"a’ fatwo wybiera¢ za pomoca menu
VIDEO 8cm Dwustronna; 160 eKranowego.
minut
A U D IO 'C D . e Plyta dlugograjaca (LP) nagrana jest jako
12 cm 74 min. sygnat Yy Z Wi pozi
Audio znieksztalcen. CD nagrany jest jako sygnat
cyfrowy o lepszej jakosci dzwigku,
COMPACT iej 7 . i
mniejszym pogarszaniem si¢ jakosci
. dzwigku w miare uptywu czasu.
DIGITAL AUDIO 8cm 20 min.
MP3-CD 12 em Zalezy od
jakos’ci ® MP3 nagrany jest jako sygnat cyfrowy o
MP3 Ieps.zej jakoéc.;l dzwigku, r.nnle!s.zym
P Audio ; Pl e
pog e jakosci eku w miare
IIJVH.I_I'I.I_IB oxxx-mp3) | g em uplywu czasu.
PICTURE-CD oo Zalezy od
(obraz 12 cm jakosci
nieruchomy) JPEG ® JPEG r_l_agra[ly_jest jako sygnat cyfrowy o
J P E G lepszej jakosci obrazu przy uplywie czasu.
R ADAB
8 cm
Zalezy od
Audio 12 cm | jakosci
= DivX
® Wideo i audio z kompresja MPEG-4.
Obraz
8 cm
Polski -123 -
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Obstugiwane formaty plikéw

. Format Uwagi
Multimedia | ROZS2erzenie (Maks. Rozdzielczo$é/Predko$é transmisji
pliku Video Audio : ) ¢ !
MPEG Layer
.mpg/ .dat/ MPEG1 12/3 Y
.vob
Film MPEG2 MPEG2
i
( - XviD/ 3ivx PCM/MP3 XviD wersja do: 1.1.2 / DivX 3.1.x, 4.x, 5.X
opcja,
Pd) avi MPEG4 PCM/MP3
MS ISO .
MPEG4 PCM/MP3 Obstuga SP i ASP
- - PCM Czestotliwos$¢ probkowania: 8K ~ 48KHz
MPEG 1/2 R, :
Muzyka mo3 i Czestotliwosé probkowania: 8K ~ 48KHz,
-mp Layer 1/2/3 Predkos¢é transmisji: 64K~320Kbps
(MP3)
WxH = 8902x8902 do 77 megapikseli
Podst. JPEG Obstugiwany format: 444/ 440/ 422/ 420/ skala
Zdiecie ) szarosci
e P9 Do 4 megapikseli
Progresywny JPG Obstugiwany format: 444/ 440/ 422/ 420/ skala
szarosci
.srt
Napisy -smi . L )
ZEWN. sub Obstuguje format plikéw tekstowych, ale nie
. : obstuguje formatu plikéw obrazu.
(opcja) .ssa
.ass

Uwaga: Nie mozna zagwarantowac, ze wszystkie formaty DivX bedg obsfugiwane.

Dane techniczne

DVD: SS/SL 4.7" (DVD-5) CD-DA
Typy SS/DL 4.7" (DVD-9) CD-R
obstugiwanych .
piyt DS/SL 4.7" (DVD-10) CD-RW
DS/DL 4.7 (DVD-18) MP-3/JPEG

Rodzaj obrazu

Dekodowanie standardu MPEG-2 (obstuguje standard MPEG-1)
Wyswietlanie na petnym ekranie obrazu 720x756 (PAL) i 720x480 (NTSC)

Cyfrowe przetwarzanie strumienia bitéw do 108Mbit/sec

pikseli
Ods$wiezanie 50 i 60 Hz (PAL i NTSC)

Rozdzielczos¢ liniowa powyzej 500 linii

Dekodowanie Dolby Digital

leiodzaJ Dekodowanie MPEG Multichannel
zwieku
LPCM
Cyfrowe wyjscia dzwieku:
o IEC 958
Wyiscie TOSLINK
dzwieku

Wyjscia analogowe:
24 bity /48, 44.1kHz prébkowanie DAC

Polski -124 -

A03_MBs7_[P|_]_(02-DVD)_WDlvx_lgoouK_10067529_50164284.indd@ 25.02.2010 18:30:08
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ZARUCNI LIST

ZARUCNI PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu 24 mésicu od

data prodeje spotrebiteli .

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v prabéhu zaruéni doby vznikly chybou

vyroby nebo vadou pouzitych materialu.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotrebiteli nebo v autori-

zovaneém servisu.

Pfi reklamaci je nutné pfedlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kte-

rém je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento

fadné vyplnény zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na

spravné sitove napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfripadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku

» poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni €i jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim

* nespravné udrzby vyrobku

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zpusobena zbytky
potravin, vlasl, domovniho prachu nebo jinych necistot.

 vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétu
nebo tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zpisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano poStou nebo pre-
pravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku pfepravou.

Dovozce do CR: HP TRONIC Usti nad Labem, spol. s r. 0., Prstné Kutiky 637, Zlin, tel:
577 055 555
Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz

Typ vyrobku:

Datum prodeje: Vyrobni €islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu 24 mesiacov

od datumu predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou

vyroby alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo v

autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v kto-

rom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento

riadne vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny na

spravne sietové napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

e zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku

» poskodenia pristroja vplyvom Zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne i iné zarobkové €innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporuc¢enym prisluSenstvom

* nespravnej udrzby vyrobku

» nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spésobena zvySkami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich pred-
metov alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa
zabranilo poskodeniu vyrobku prepravou.

Dovozca do SR: ELEKTROSPED, a.s., Bajkalska 25, 827 18 Bratislava
Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz

Typ pristroja:

Datum predaja: Vyrobné Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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I K arta gwarancyjna

warunki gwarancji

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI, zaku-
pionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.

Okres gwaranciji wynosi 24 miesiecy od daty zakupu uwidocznionej na karcie
gwarancyjne;j.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez
Gwaranta Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i / lub defek-
tami produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzadzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwaran-
tujgcym bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriow oraz z poprawnie i czytel-
nie wypetniong kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.)
Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne slady przerobek, jezeli numery produktéw okazg
sie inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu
oraz data zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjne;j.
Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez
zaktad serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznos$ci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancja nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru nad zakres zwyktego uzywania (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany
do profesjonalnej lub innej czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami atmos-
ferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami ter-
micznymi) i dziataniem os6b trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtaczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodag, uzycia nieodpowiednich baterii (np.
tadowanych powtdrnie baterii nie bedacych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej
produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez
osoby trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce
W jego imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytagczeniowe, stuchawki (z zastrzezeniem pkt. 2), baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powodz, pozar, kleski zywi-
otowe, wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)
uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wiacza-
nie si¢) powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzadzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi Zadnego uszkodzenia, koszty serwi-
su oraz transportu urzadzenia do Autoryzowanego Zaktadu Serwisowego pokrywa
nabywca.

10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zakfad

Serwisowy wyceni naprawe urzadzenia i na zyczenie klienta moze dokonac naprawy
odpfatnej. Uszkodzenia urzadzenia powstate w wyniku wypadkow opisanych
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w pkt. 8 powodujg utrate gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy
gwarancyjnej wymienione na nowe, stajg sie wlasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekrocze-
nie termindw okreslonych w pkt. 7 Gwarant moze wymieni¢ Klientowi urzgdzenie na
nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie niedostarczenia urzadzenia
w komplecie Gwarant moze dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak woéwczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkow-
nika (np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzadzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzadzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowo$ci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi oko-
licznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynika-
jacych z niezgodnosci towaru z umowag sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. jezeli reklamujesz stuchawki, kable przytagczeniowe lub
inne akcesoria nie przysytaj catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca

lub producentem w celu uzgodnienia sposobu uzyskania sprawnych stuchawek bez
koniecznosci przesytania catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych:
iRepair, Tel. (071) 7234534, Fax. (071) 7336344, internet: www.irepair.eu ,
e-mail: info@irepair.eu

Nazwa: Pieczec i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:




